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Podstawowe informacje na temat spalania drewna

1.1 Podstawowe informacje na temat spalania drewna w celu produkcji ciepta

Jednostki drewna opatowego

Jednostki drewna opatowego stosowane zwykle w gospodarce les-
nej i drzewnej to metr szescienny (m?®) i metr przestrzenny (mp).
Metr szescienny (m?) to 1 m? statej masy drzewnej w postaci okrg-
glakow.

Tabela przeliczeniowa popularnych rodzajéw drewna opatowego

Metr przestrzenny (mp) to jednostka drewna warstwowanego lub
luZznego, ktére - wliczajgc puste przestrzenie pomiedzy fragmentami
drewna - daje catkowitg objeto$¢ 1 m3. 1 metr szescienny drewna
w polanach to $rednio 1,4 metra przestrzennego.

Jednostka miary Metr szescienny Metr przestrzenny | Metr przestrzenny | Metr przestrzenny
(m?) (mp) (mp) nasypowy (mpn)
Asortyment Okraglak Drewno w pola- Drewno w kawatkach
nach Warstwowane Luzne
1 m?® okraglakow 1 1,40 1,20 2,00
1 mp drewna w polanach 0,70 1,00 0,80 1,40
o dt. 1 m, warstwowane
1 mp drewna w kawatkach 0,85 1,20 1,00 1,70
gotowe do spalania, warstwowane
1 mpn drewna w kawatkach 0,50 0,70 0,60 1,00
gotowe do spalania, luzne

Energetycznos¢ i wartosci emisyjne

Drewno to paliwo odnawialne. Podczas spalania uzyskuje sie $red-
nio 4,0 kWh/kg energii.

W tabeli podane sg wartosci opatowe réznych rodzajéw drewna przy
zawartosci wody 20%.

Rodzaj drewna | Ges- Wartos¢ opatowa (wartos¢ przybli-
tosc zona przy zawartosci wody 20%)
kg/m?3 kWh/m? kWh/mp kWh/kg

Drewno drzew

iglastych

Swierk 430 2100 1500 4,0

Jodta 420 2200 1550 4,2

Sosna 510 2600 1800 4.1

Modrzew 545 2700 1900 4,0

Drewno drzew

lisciastych

Brzoza 580 2900 2000 41

Wiaz 620 3000 2100 3,9

Buk 650 3100 2200 3,8

Jesion 650 3100 2200 3,8

Dab 630 3100 2200 4,0

Grab 720 3300 2300 3,7

Wplyw wilgotnosci na wartos¢ opatowa

Warto$¢ energetyczna drewna jest w duzej mierze zalezna od
zawartosci wody. Im wigcej wody zawartej jest w drewnie, tym niz-
sza jest jego warto$¢ opatowa, poniewaz podczas spalania woda
zmienia sie w pare, a do tego procesu zuzywane jest ciepto.
Do ustalenia zawartosci wody potrzebne sg dwie wartoSci.
m Zawarto$¢ wody
Zawarto$¢ wody w drewnie to wyrazona w procentach masa wody
w odniesieniu do catkowitej masy drewna.
m Wilgotno$¢ drewna (wilgotnosc¢)
Wilgotnos$¢ drewna to wyrazona w procentach masa wody
w odniesieniu do masy drewna bez wody.
Wykres ilustruje zwigzek miedzy zawartos$cig wody i wilgotnoscig
oraz zalezno$¢ wartosci opatowej.

4  VIEZMANN

1 | oleju opatowego mozna wiec, uwzgledniajgc srednig sprawnos¢
spalania, zastgpi¢ 3 kg drewna. Metr przestrzenny (mp) drewna
bukowego daje ilos$¢ energii odpowiadajgca ok. 200 | oleju opato-
wego lub 200 m? gazu ziemnego. Spalanie drewna przyczynia sie
wiec do zaoszczedzenia wyczerpywanych zasobow oleju i gazu.
Drewno charakteryzuje sie najbardziej neutralnym bilansem CO,,
poniewaz powstajgcy podczas spalania CO, zostaje od razu wia-
czony w obieg fotosyntezy i przyczynia sie do powstawania nowej
biomasy. Inny, ciekawy ze wzgledu na srodowisko aspekt stanowi
fakt, ze drewno prawie nie zawiera siarki i dlatego podczas spalania
nie dochodzi prawie w ogdle do emisji dwutlenku siarki.
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Podstawowe informacje na temat spalania drewna (cigg dalszy)

Drewno prosto z lasu ma wilgotno$¢ 100%. Po magazynowaniu
drewna przez lato wilgotnos¢ redukuje sie do ok. 40%. Po sktadowa-
niu drewna przez kilka lat wilgotnos¢ wynosi ok. 25%.

Wykres ilustruje zalezno$¢ wartosci opatowej od zawartosci wody
na przyktadzie drewna $wierkowego. Przy zawartosci wody 20%
(wilgotnos¢ 25%) warto$¢ opatowa wynosi 4,0 kWh/kg.

Wartos¢ opatowa drewna suszonego przez kilka lat jest okoto dwa
razy wieksza niz warto$¢ drewna pochodzacego prosto z lasu.

Skfadowanie

Spalanie wilgotnego drewna jest nie tylko mato ekonomiczne, ale
rowniez ze wzgledu na niskie temperatury spalania prowadzi czesto
do zbyt duzych emisji szkodliwych substancji oraz do odktadania sie
sadzy w instalacji odprowadzania spalin.

1.2 Materiaty opatowe

Kociot grzewczy jest przeznaczony do spalania naturalnego drewna
opatowego w polanach (,polana” zgodne z EN ISO 17225-5, klasa
B / D15 L50 M20). Idealna dtugos$¢ polana wynosi od 45 do 56 cm.
Do palenia nie wolno uzywac trocin, mgczki drzewnej, miatu weglo-
wego, koksu, zrebkéw drewnianych, brykietow i odpadéw lesnych.
W przypadku stosowania krotszych polan nalezy je uktadac tak, aby
nie powstawaty puste przestrzenie. Polana o dlugosci 25 cm mozna
wktada¢ wzdtuz jedno za drugim.

Znamionowg moc grzewcza kotta osigga sie tylko przy zastosowaniu
suchego drewna o maksymalnej zawartosci wody wynoszacej 20%
lub maksymalnej wilgotnosci 25% (drewno suszone na powietrzu).

Norma

Zgodnie z nowg normg EN ISO 17225 dot. paliw biogenicznych

w czesci 5 sklasyfikowane zostato paliwo ,polana drewniane”.
Dotychczasowa norma EN 14961-5:2011-09 zostata zastgpiona we
wrzesniu 2014 normg EN ISO 17225:2014-09.

Zalecane wymiary polan

VITOLIGNO 150-S

Wskazoéwki dotyczace sktadowania drewna

m Okraglaki o $rednicy od 10 cm nalezy porgbac.

m Drewno w polanach nalezy uktada¢ warstwowo w miejscu
o dobrym przeptywie powietrza, mozliwie najbardziej stonecznym
i chronionym przed deszczem.

m Drewno w polanach uktada¢ w taki sposob, by pomiedzy pola-
nami byto duzo wolnej przestrzeni, tak by przeptywajgce powietrze
mogto pobiera¢ wydzielajgcg sie wilgoc¢.

m Pod stosem drewna nalezy zapewni¢ pustg przestrzen, np.

w postaci belek do sktadowania, tak by mogto wydostawac sie
tamtedy wilgotne powietrze.

m Nie sktadowac¢ swiezego drewna w piwnicy, poniewaz do sku-
tecznego suszenia jest niezbedna bezposrednia operacja stonca
oraz nieograniczony przeptyw $wiezego powietrza. Suche drewno
mozna natomiast skladowa¢ w wentylowanej piwnicy.

W przypadku eksploatacji z uzyciem drewna miekkiego do osiagnie-
cia takiej samej energii potrzebne jest ok. 44% wigcej drewna (obje-
tosci) niz w przypadku eksploatacji z uzyciem drewna twardego.
Drewno o nizszej jakosci i wyzszej wilgotnosci daje nizszg znamio-
nowg moc grzewczg i krétszy czas spalania.

Wazne podczas spalania jest stosowanie roztupanego drewna. Roz-
tupanie drewna — najlepiej zaraz po Scigciu drzewa — przyczynia

sie zdecydowanie do polepszenia procesu spalania. Zwiekszenie
powierzchni umozliwia prostsze i szybsze odgazowanie drewna.
Ponadto rozlupane drewno szybciej schnie.

VIEZMANN 5




Podstawowe informacje na temat spalania drewna (cigg dalszy)

1.3 Panstwowe przepisy o ochronie przed emisjami w Niemczech (1. rozp. o ochronie

atmosfery przed emisjg zanieczyszczen)

Tres¢ 1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisja zanieczyszczen

W Niemczech w federalnym rozporzadzeniu

o ochronie atmosfery przed emisjg zanieczyszczen

(1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisja zanieczyszczen) regu-
luje sie nastepujgce aspekty korzystania z matych i $rednich, niewy-
magajacych zezwolenia palenisk na biomase:

m Warunki, ktére nalezy spetni¢, aby méc ustawic i eksploatowaé
mate i Srednie paleniska na biomase.

m Okreslenie warto$ci granicznych emisji dla matych i $rednich insta-
lacji

m Jak czesto i w jakim zakresie nalezy monitorowac instalacje pod
katem ochrony przed emisjami.

Nowelizacja 1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisja zanieczyszczen - zaostrzenie wartosci granicz-

nych emisji

Od dnia 22 marca 2010 r. weszta w zycie nowelizacja
1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisjg zanieczyszczen, wpro-
wadzajgca nastepujgce istotne punkty:
m Regulacja dotyczaca wartosci granicznych emisji dla kottow na
paliwo state 0 znamionowej mocy grzewczej od 4 do 1000 kW
m Potwierdzanie wymaganych wartosci granicznych emisji
w ramach powtarzanych pomiaréw wykonywanych na miej-
scu przez kominiarza podczas uruchamiania nowych instalaciji
(kontrola powtarzana co 2 lata)
m Zaostrzenie wartosci granicznych emisji dla pytu wynosza-
cych 20 mg/m? i dla tlenku wegla wynoszacych 400 mg/m?®
w 1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisjg zanieczyszczen
2. stopnia

m Po uplywie okresu przejsciowego wartosci graniczne emisji bedg
obowigzywac takze w przypadku starych instalacji.

m Projektowanie zasobnika buforowego wody grzewczej w przy-
padku instalacji zasilanych recznie: min. 12 litréw na kazdy litr
komory wypetnianej paliwem lub 55 litréw/kW znamionowej mocy
grzewczej kotta

m Projektowanie zasobnika buforowego wody grzewczej w przy-
padku instalacji zasilanych automatycznie: min. 20 litrow/kW

m Podane wyzej dane stanowiag wartosci minimalne. Zasobnik bufo-
rowy wody grzewczej nalezy zaprojektowac zgodnie z zapotrzebo-
waniem na ciepfo i podgrzewem wody uzytkowe;.

Wartosci graniczne emisji dla pytu i tlenku wegla (CO) wedtug
1. rozp. o ochronie atmosfery przed emisjg zanieczyszczen stopien 2 (§ 5)

Wskazowka
Wartosci graniczne emisji w ramach okresowych pomiaréw wykony-
wanych na miejscu (w odniesieniu do 13% tlenu)

Paliwo wg § 3, Moment zainstalo- | Znamionowa moc Pyt (of0) Dany kociot na pali-
punkt 1 wania w przypadku | grzewcza w mg/m? w mg/m? wo state
nowych instalacji w kW

Granulat drzewny Od 1 stycznia 2015 r. | 24 do <1000 <20 <400 Vitoligno 300-C

Naturalne drewno, nie | Od 1 stycznia 2015 r. | 24 do < 1000 <20 <400 Vitoligno 250-S

w kawatkach (macz- Vitoligno 300-S

ka drzewna, trociny

i pyt szlifierski), bry-

kiety drzewne

Drewno w polanach Od 1 stycznia 2017 r. | 24 do <1000 <20 <400 Vitoligno 150-S
Vitoligno 200-S
Vitoligno 250-S
Vitoligno 300-S

Wskazéwka

Zgodnie z rozporzgdzeniem o ochronie atmosfery przed emisjag
zamieczyszczen (BImSchV) stosowanie separatora czgstek nie jest
konieczne.
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Vitoligno 150-S

2.1 Opis wyrobu
Zalety

Vitoligno 150-S to kociot zgazowujgcy drewniane polana o atrakcyj-
nej cenie i znamionowej mocy grzewczej od 17 do 45 kW. Jest
przystosowany do eksploatacji dwusystemowej w domach jedno-

i dwurodzinnych.

Idealne uzupetnienie ogrzewania olejowego i gazowego
Kompaktowy kociot opalany drewnem stanowi takze doskonate
zrodio wytwarzania ciepta posiadanych gazowych lub olejowych
instalacji grzewczych. Podczas eksploatacji dwusystemowej przej-
muje on wtedy funkcje zasilania podstawowego w ciepto grzew-
cze i cieptg wode uzytkowg. Dopiero przy ekstremalnie niskich
temperaturach wigcza sie konwencjonalny kociot grzewczy pokrywa-
jacy wymagane obcigzenie szczytowe. Regulator spalania z sondg
lambda i czujnikiem temperatury spalin rejestruje zawarto$¢ tlenu
w spalinach i ich temperature. Zapewnia niskie emisje i wysoki
wspotczynnik sprawnosci do 93,1%. W ten sposéb Vitoligno 150-S
ekonomicznie zamienia drewno w polanach w ciepto uzytkowe.

Rozpalanie trwajace kilka minut

Klapa podgrzewania wstepnego przyspiesza proces nagrzewania.
Kanat gazu wytlewnego zostaje zamkniety przed procesem zaptonu
i zwigksza w ten sposéb podcisnienie w kotle grzewczym. Po
zamknigciu drzwi komory wsadowej nastepuje ponowne otwarcie
kanatu gazu wytlewnego.

VITOLIGNO 150-S

Pétautomatyczne czyszczenie wymiennika ciepta przy uzyciu
dzwigni

Rury wymiennika ciepta

Wentylator spalin z regulacjg obrotéw

Okfadzina komory wsadowej z wylotem powietrza pierwotnego
Kanat komory spalania ze specjalnego betonu zaroodpornego
Wylot powietrza wtérnego w komorze spalania

Dysza palnika ze stali szlachetnej

Komora spalania ze specjalnego betonu zaroodpornego

@EOOEE® ©

Wygodne ogrzewanie: Vitoligno 150-S

Dzieki duzej komorze wsadowej mozna doktada¢ polana w dtu-
gich odstepach, a czas spalania wynosi do 4,5 godziny. Kociot
Vitoligno 150-S mozna zasila¢ drewnem w polanach do maksymal-
nej dlugosci 56 cm. System odsysania gazu wytlewnego umozli-
wia doktadanie drewna bez ulatniajgcego sie dymu. Powierzchnie
grzewcze mozna komfortowo oczyscic¢ z boku za pomocg dzwi-
gni. Dzieki technice zgazowywania i regulatorowi spalania z sondg
lambda kociot Vitoligno 150-S osigga wysoki wspotczynnik spraw-
nosci i czyste, wydajne spalanie przy zachowaniu niskich wartosci
zapylenia. Obustronny ogranicznik drzwi umozliwia optymalne wyko-
rzystanie przestrzeni i ustawienie przy Scianie naroznej w pomiesz-
czeniu technicznym.

Cyfrowy regulator Ecotronic 100

Regulator Ecotronic 100 wyrdznia sie prostg i intuicyjng obstuga.
Na podswietlonym wyswietlaczu za pomocg symboli przedstawione
sg wszystkie informacje. Na wyswietlaczu za pomoca stupkéw
widoczny jest takze stan natadowania zasobnika buforowego wody
grzewczej.

Zalety w skrécie

m Wspotczynnik sprawnosci: do 93,1%

m Odsysanie gazéw spalinowych umozliwiajace doktadanie bez ulat-
niania sie spalin

m Modulowany tryb pracy z optymalnym zaspokojeniem aktualnego
zapotrzebowania na ciepto

VIEZMANN 7




Vitoligno 150-S (ciag dalszy)

m Prosta i intuicyjna obstuga regulatora za pomocg podswietlonego
wyswietlacza

m Aktualizacja oprogramowania przez kartg SD

m Optymalne spalanie dzieki regulacji za pomocg sond lambda

m Niskie emisje pytéw dzieki czystemu i wydajnemu spalaniu

m Dzigki duzej komorze wsadowej mozna doktadac polana w dtugich
odstepach, a czas spalania wynosi do 4,5 godziny.

m Wentylator spalin z regulacjag obrotéw z funkcjg monitorowania dla
zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa eksploataciji

Stan fabryczny

Stan wysytkowy
Stalowy kociot grzewczy na drewno w polanach

Korpus kotta obejmuje nastepujgce podzespoty:

m Czujnik temperatury spalin

m Sonda lambda

m Czujnik temperatury wody w kotle grzewczym

m Automatyczna regulacja przepustnic powietrza

m Wylgcznik bezpieczenstwa drzwi komory wsadowej
m Zabezpieczajgcy wymiennik ciepta

8  VIESMANN

m Potautomatyczne czyszczenie wymiennika ciepta przy uzyciu
mechanizmu dzwigni

m Dobra dostepnos¢ otworéw konserwacyjnych umozliwiajgca
wygodne odpopielanie i czyszczenie od przodu

m Obustronny ogranicznik drzwi umozliwia optymalne wykorzystanie
przestrzeni i ustawienie przy Scianie naroznej w pomieszczeniu
technicznym.

m Niskie zuzycie energii elektrycznej pozwala ograniczy¢ koszty.

1 opakowanie kartonowe z blachami obudowy i matami termoizola-
cyjnymi

1 opakowanie kartonowe z regulatorem obiegu kotta Ecotronic 100
1 opakowanie kartonowe z wentylatorem spalin

1 opakowanie z dokumentacjg techniczng

Wskazéwka

Termiczny zawor bezpieczenstwa i podwyzszanie temperatury wody
na powrocie nie sg objete zakresem dostawy. Oba produkty nalezy
zamOowic¢ oddzielnie: patrz od strony 68.

VITOLIGNO 150-S
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Vitoligno 150-S (cigg dalszy)

2.2 Dane techniczne

Znamionowa moc grzewcza kW 17 23 30 34,9 45

Min. moc grzewcza (Qp,in) kW 17 23 14,1 20,6 20,6

Temperatura na zasilaniu

— Dopuszczalna (temperatura odtgczenia zabezpiecza- °C 95 95 95 95 95

jacego ogranicznika temperatury)
— Maksymalna (temperatura mozliwa do ustawianiana °C 85 85 85 85 85
regulatorze)

— Minimalna °C 65 65 65 65 65

Minimalna temperatura wody na powrocie °C 65 65 65 65 65

Dopuszczalne ci$nienie robocze

Kociot grzewczy bar 3 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

Zabezpieczajgcy wymiennik ciepta bar 3do6 3do6 3do6 3do6 3do6
MPa 0,3 do 0,6 0,3do 0,6 0,3 do 0,6 0,3do 0,6 0,3do 0,6

Termiczny zawor bezpieczenstwa I’h 800 800 800 800 800

Przeptyw przy min. 2,5 bar (0,25 MPa), maks. 3,5 bar

(0,35 MPa) i 15°C temperatury wody chtodzacej

Oznaczenie CE CE

Klasa kotta wg EN 303-5 5] 5] 5] 5] 5

Napiecie znamionowe V-~ 230

Czestotliwos¢ znamionowa Hz 50

Prad znamionowy A~ 6

Pobér mocy ($rednia arytmetyczna) W 34 ] 38 | 54 | 34 ] 38

Stopien ochrony IP20 wg EN 60529 do zapewnienia przez montaz

Klasa zabezpieczenia |

Sposob dziatania Typ 1 B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja °C od 0 do +40

— Przechowywanie i transport °C -20 do +65

Wymiary catkowite

Dtugosc catkowita mm 1373 1373 1373 1415 1415

Szeroko$¢ catkowita mm 700 700 700 892 892

Wysokos$¢ catkowita mm 1230 1230 1390 1590 1590

Wymiary otworu do napetniania

Szeroko$¢ mm 380 380 380 476 476

Wysokosc¢ mm 351 351 421 521 521

Kat otwarcia drzwi 125° 125° 125° 125° 125°

Wymiary do wstawienia, z zabezpieczeniem trans-

portowym

Dtugosc¢ mm 1200 1200 1200 1300 1300

Szeroko$¢ mm 700 700 700 800 800

Wysokosc¢ mm 1300 1300 1450 1640 1640

Wymiary do wstawienia bez drzwi i oston blasza-

nych

Diugos¢ mm 1050 1050 1050 1090 1090

Szeroko$¢ mm 630 630 630 730 730

Wysokosc¢ mm 1100 1100 1269 1470 1470

Masa catkowita kg 502 502 595 715 715

Korpus kotta z ostonami blaszanymi

Masa wiasna (do wstawienia) korpusu kotta kg 418 418 505 594 594

bez oston blaszanych i drzwi

Pojemnos¢

Woda kottowa | 93 93 110 165 165

Komora wsadowa na materiat opatowy | 79 79 120 180 180

Przytacza kotta grzewczego

Zasilanie i powro6t kotta (gwint zewnetrzny) G 1% 1% 1% 1% 1%

Spust R Ya Ya Ya Ya Ya

Przylacza zabezpieczajacego wymiennika ciepta

Zimna i gorgca woda chtodzaca R Ve V2 YA V2 V2

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

— Przy AT=20K mbar 0,9 0,9 3,4 9 9
Pa 90 90 340 900 900

—Przy AT=10K mbar 6,0 6,0 19,5 41 41
Pa 600 600 1950 4100 4100

VITOLIGNO 150-S VIEZMANN 9




Vitoligno 150-S (ciag dalszy)

Znamionowa moc grzewcza kW 17 23 30 34,9 45
Spaliny "
(przy znamionowej mocy grzewczej )
- Srednia temperatura (brutto ?) °C 160 160 160 160 160
— Masowe natezenie przeptywu kg/h 40 50 65 79 101
— Zawarto$¢ CO, w spalinach % 14 14 14 14 14
Czas spalania przy znamionowej mocy grzewczej h 4 4 4,5 4,5 4,5
Przytacze spalinowe & mm 130 130 150 150 150
Wymagane cisnienie tloczenia przy petnym obcigze-  mbar 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08
niu (wymagany ciag)
Pa 8 8 8 8 8
Maks. dopuszczalne ci$nienie tloczenia™ mbar 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15
Pa 15 15 15 15 15
Zalecana min. pojemnos¢ zasobnika buforowego | 935 1265 1650 1920 2475
wody grzewczej
Sprawnosé
— Przy obcigzeniu znamionowym % 92,7 92,5 93,1 91,9 91,6
— Przy obcigzeniu czgsciowym % — — 94,1 92,9 92,9
Klasa efektywnosci energetycznej A+ A+ A+ A+ A+

Pojemnos¢ zasobnika buforowego wody grzewczej

Doktadne wymiarowanie: patrz ,Wymiarowanie zasobnika buforo-

wego wody grzewczej”

Wymiary

1373

@ ® 106

=
3
(@]

X
RRS

26

L
30
i
)

. 604 ,L T

754

700

971

A oy

Regulator obiegu kotta
Drzwi komory wsadowej
Drzwiczki popielnika
Wentylator spalin

@OEE®E®

pieczenstwa R 72

*1 Warto$ci obliczeniowe do projektowania instalacji spalinowej wg normy EN 13384, w odniesieniu do 10,0% CO..
*2 Zmierzona temperatura spalin przy 20°C temperatury powietrza do spalania wg EN 304.

Doptyw zimnej wody schtadzajgcej do termicznego zaworu bez-

@ @O

Zasilanie z kotta G 1'%

Odptyw goragcej wody schtadzajgcej z termicznego zaworu bez-
pieczenstwa R 2

Spust R %
Powrét do kotta G 172

*3 W instalacjach odprowadzania spalin o ci$nieniu tfoczenia powyzej 0,15 mbar (15 Pa) nalezy zamontowac urzadzenie doptywu dodatko-

wego powietrza (ogranicznik ciggu).

10 VIEZMANN
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Vitoligno 150-S (cigg dalszy)

Tabela wymiaréw

5785377

Znamionowa moc kW 17 23 30 34,9 45
grzewcza
a mm 1230 1230 1390 1590 1590
b mm 1110 1110 1269 1470 1470
c mm 1008 1008 1175 1385 1385
d mm 1003 1003 1173 1380 1380
e mm 145 145 145 167 167
f mm 163 163 163 182 182
Opory przeplywu po stronie wody grzewczej
Kotly grzewcze o mocy 17 do 30 kW Kotly grzewcze o mocy 34,9 i 45 kW
30 3,0 70 7,0
60 6,0
50
20 2,0 50
40 4,0
/ 30 30
10 10 y4 20 20
/ /
////
0,5 [/ 10 1,0 /
®)
4 04 /
3 03 ,/ / //
/ / 5 05 7
>
22 o2 4 04
Q.
Q / 3 03
5 z /
fal®
g3 & / s 2 072 /
OE1% 01 4 8 /
0,3 0,4 0,5 1 2 a
Natezenie przeptywu w m3/h S
08
[eNe] o /
OE1x0,

1
0,3 0,405 1 2 3 4

(A Kotty grzewcze o mocy 17 i 23 kW 4 Y,
Natezenie przeptywu w m*/h

Kotty grzewcze o mocy 30 kW

2.3 Dostarczanie na miejsce przeznaczenia

Transport za pomoca woézka podnosnikowego lub zurawia

Kociot grzewczy mozna transportowa¢ za pomocg wézka podnosni-
kowego, jezeli ilos¢ miejsca pozwala na to. W6zek podnosnikowy
wsuwa sie od przedniej strony kotta pod podwyzszony cokét stalowy.
Ponadto w gornej czesci korpusu kotta znajduje sie uchwyt transpor-
towy do transportu za pomocg zurawia.

Transport przy ograniczonej ilosci miejsca

W przypadku ograniczonej ilosci miejsca mozna zdjg¢ opakowanie
z desek i $ciggna¢ kociot grzewczy z palety. Dodatkowo mozna zde-
montowaé drzwi.

VITOLIGNO 150-S VIEZMANN 11



Vitoligno 150-S (ciag dalszy)

Transport przy uzyciu pomochniczego urzadzenia transportowego

Dostepne jako wyposazenie dodatkowe pomocnicze urzgdzenie
transportowe @ jest przeznaczone do transportu poziomego i trans-
portu po schodach. Do transportu po schodach sg potrzebne 3 lub 4
osoby.

Podczas stosowania pomocniczego urzgdzenia transportowego
nalezy zdemontowac drzwi kotta grzewczego. Kociot grzewczy
nalezy zabezpieczy¢ pasem mocujgcym na urzadzeniu pomocni-
czym do transportu i wstawiania.

12 VIEZMANN VITOLIGNO 150-S
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Regulator

3.1 Dane techniczne Ecotronic 100

Opis

Elektroniczny regulator obiegu kotta z sondg lambda do automatycz-
nej regulacji zasilania powietrzem

Na podswietlonym wyswietlaczu za pomocg symboli przedstawione
sg wszystkie informacje. Na wyswietlaczu za pomoca stupkow
widoczny jest takze stan natadowania zasobnika buforowego wody
grzewczej. Do regulacji obiegéw grzewczych i podgrzewu cieptej
wody uzytkowej potrzebny jest sterowany pogodowo regulator
obiegu grzewczego Vitotronic 200-H.

Budowa i dziatanie

Budowa

Regulator Ecotronic 100 sktada sie z ptytki instalacyjnej zintegrowa-
nej w kotle grzewczym oraz modutu obstugowego (wyswietlacza)
zintegrowanego w kotle grzewczym. Czujnik hallotronowy do regula-
cji predkosci obrotowej wentylatora spalin, czujnik temperatury wody
w kotle Pt1000, sonda lambda, czujnik temperatury spalin Pt1000,
czujnik do monitorowania drzwi komory spalania oraz zabezpiecza-
jacy ogranicznik temperatury stanowig elementy regulatora. Czujniki
temperatury do rejestracji temperatur w zasobniku buforowym wody
grzewczej sg dostepne w ramach wyposazenia dodatkowego.

m Wskaznik dziatania wentylatora

m Wskaznik ogranicznika temperatury

m Wskaznik stupkowy stanu tadowania zasobnika buforowego wody
grzewczej

Funkcje
m Stale regulowane klapy powietrza optymalizujg proces rozpalania
i dopalania.
m Sonda lambda umozliwia efektywng regulacje procesu spalania
i maksymalng sprawnos¢.
m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej
m Uktad sterowania wentylatorem z regulacjg obrotow
m Wbudowany system diagnostyczny
m Zwolnienie 2. urzgdzenia grzewczego.
Ustawienie zabezpieczajgcego ogranicznika temperatury: 95°C
Elektroniczny ogranicznik temperatury maksymainej: 85°C

Oprogramowanie
Ewentualnie wymagana aktualizacja oprogramowania jest mozliwa
za pomoca karty SD ze specjalnym adapterem (Dongle).

Dane techniczne Ecotronic 100

Wyswietlacz Napiecie znamionowe 230V ~
Czestotliwos$¢ znamionowa 50 Hz
Prad znamionowy 4 A
Pobdér mocy elektrycznej 6 W ($rednia arytmetycz-
na)

® O

Modut obstugowy

Wyswietlacz sklada sie ze wskaznika segmentowego 3 x 7 z dodat-
kowym wskaznikiem indeksu. Przycisk nawigacji stuzy do porusza-
nia sie w obrebie poszczegolnych menu i umozliwia zmiane parame-
trow:

m Wskaznik temperatury wody w Kkotle, sygnalizator pracy i usterki

m Wskaznik trybu nagrzewania wstepnego i doktadania paliwa

m Funkcja kontroli kominiarza wspierajgca pomiar

3.2 Wyposazenie dodatkowe Ecotronic 100

Regulator temperatury
Nr zam. 7151988

m Z systemem termostatycznym

m Z przyciskiem nastawczym na zewnatrz obudowy

m Bez tulei zanurzeniowej
Przeznaczony do tulei zanurzeniowej o nr zam. 7819693
W przypadku pojemnosciowych podgrzewaczy cwu firmy
Viessmann tuleja zanurzeniowa jest objeta zakresem dostawy.

VITOLIGNO 150-S

Klasa zabezpieczenia |
Stopien ochrony IP20 D wg EN 60529

do zapewnienia przez bu-
dowe/montaz

Typ 1B wg normy

EN 60730-1

Sposéb dziatania

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
Zastosowanie w pomiesz-
czeniach mieszkalnych

i kottowniach (normalne

warunki otoczenia)

— Przechowywanie i transport -od 20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ prze-

kaznikoéw

Pompa obiegu kotta grzewcze- | 2(1) A, 230 V~
go

Wentylator spalin 2(1) A, 230 V~

VIEZMANN 13




Regulator (cigg dalszy)

Dane techniczne
Przytgcze
Stopien ochrony
Zakres ustawien

3-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm?
IP 41 wg normy EN 60529

30 do 60°C, z mozliwoscig przestawie-
nia na 110°C

maks. 11 K

6(1,5) A 250 V~

Histereza tgczeniowa
Moc zatgczalna

Regulator temperatury
Nr kat. 7151989

Wyposazenie:
m System termostatyczny

Zakres dostawy:

m Regulator temperatury

m Szyna montazowa do montazu na pojemnosciowym podgrzewa-
czu cwu lub na Scianie

m Bez tulei zanurzeniowej

Rozszerzenie funkcjonalne dla regulatora kottowego

Nr zam. ZK02698

Elektroniczna ptytka instalacyjna do montazu w regulatorze

Ecotronic 100

m Do przytgczania pompy obiegu grzewczego i prostej regulacii
obiegu grzewczego za pomocg Vitotrol 100

m Do przytgczania pompy tadujgcej pojemnosciowy podgrzewacz
cwu i regulacji temperatury cieptej wody uzytkowe;j

m Do podtgczania regulatora Vitotrol 100 (termostat pokojowy)

Vitotrol 100, typ UTDB
Nr zam. Z007691

Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia
m Z wyjsciem sterujgcym (wyjscie dwupotozeniowe)
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Z programem dziennym i tygodniowym
m Z obstugg przy pomocy menu:
— 3 wstepnie ustawione programy czasowe, indywidualnie usta-
wiane
— Stata praca reczna z regulowang wartoscig wymagana tempera-
tury pomieszczenia
— Eksploatacja z zabezpieczeniem przed zamrozeniem
— Program wakacyjny
m Z przyciskami dla trybu "Party" i trybu ekonomicznego

m Montaz w pomieszczeniu gtdwnym na $cianie wewnetrznej
naprzeciwko grzejnikdw. Nie montowac¢ w regatach, we wnekach,
w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. w miejscach bezposrednio
narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka, odbior-
nika telewizyjnego itp.).

Eksploatacja niezalezna od sieci elektrycznej (dwie baterie man-
ganowo-alkaliczne 1,5V, typ LR6/AA, okres pracy ok. 1,5 roku).

14 VIEZMANN

Funkcja przetaczajgca

Przy wzrastajgcej temperaturze z 2 do 3

%t 9%
| B
. + .
| 1

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

Dane techniczne

Srednica czujnika tempe- | 6 mm

ratury

Przytacze

3-zytowy przewod o przekroju 1,5 mm?

Stopien ochrony

IP 41 wg normy EN 60529

Zakres ustawien

30 do 60°C, z mozliwoscig przestawie-
nia na 110°C

Maks. histereza taczenio-
wa

"MK

Moc zatgczalna

6 (1,5) A 250 V~

Funkcja przetaczajgca

Przy wzrastajgcej temperaturze z 2 do 3

Podtgczenie do regulatora:

m 2-zytowy przewdd o przekroju 0,75 mm? do niskich napie¢
m 2-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm? do 230 V~

VITOLIGNO 150-S

5785377



5785377

Regulator (cigg dalszy)

Dane techniczne

3 V-
Bateria LR6/AA

Napigcie znamionowe

Obcigzenie znamionowe styku beznapieciowego
— maks. 6(1) A, 230 V~
— min. 1mA, 5V-

Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Klasa zabezpieczenia 1]

Sposéb dziatania RS typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0do +40°C
— Magazynowanie i trans-
port —25 do +65°C

Vitotrol 100, typ UTDB-RF
Nr zam. Z007692

Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia ze zintegrowanym
nadajnikiem radiowym i odbiornikiem
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Z programem dziennym i tygodniowym
m Z obstugg przy pomocy menu:
— 3 wstepnie ustawione programy czasowe, indywidualnie usta-
wiane
— Stata praca reczna z regulowang warto$cig wymagang tempera-
tury pomieszczenia
— Eksploatacja z zabezpieczeniem przed zamrozeniem
— Program wakacyjny
m Z przyciskami dla trybu "Party" i trybu ekonomicznego

Montaz w pomieszczeniu gléwnym na Scianie wewnetrznej naprze-
ciwko grzejnikéw. Nie montowac¢ w regatach, we wnekach, w poblizu
drzwi lub Zrédet ciepta (np. w miejscach bezposrednio narazonych
na dziatanie promieni stonecznych, kominka, odbiornika telewizyj-
nego itp.).

Niezalezna od sieci elektrycznej eksploatacja regulatora sterowa-
nego temperaturg pomieszczenia (dwie baterie manganowo-alka-
liczne 1,5V, typ LR6/AA, okres pracy ok. 1,5 roku).

Odbiornik z wyswietlaczem stanu przekaznika.

Przytaczanie odbiornika do regulatora (zaleznie od typu regulatora):
m przewdd 4-zytowy o przekroju 1,5 mm? dla 230 V~
albo
m przewdd 3-zytowy bez zyly zielonej/zéttej do sieci 230 V~
albo
m przewdd 2-zytowy o przekroju 0,75 mm? do niskiego napiecia, do
podtgczenia do regulatora, oraz dodatkowo przewéd 2-zytowy do
podtgczenia do sieci 230 V~

730

80

VITOLIGNO 150-S

Zakresy nastawy
— Temperatura komforto-

wa 10 do 40°C
— Obnizana temperatura 10 do 40°C
— Temperatura zabezpie-

czenia przed zamroze-

niem 5°C
Podtrzymanie pamieci
przy wymianie baterii 3 min

Dane techniczne regulatora sterowanego temperaturg pomiesz-

czenia

Napigcie znamionowe 3 V-
Czestotliwos¢ nadawania | 868 MHz
Moc nadawcza <10 mW

Zasieg

ok. 10 do 30 m w budynku w zaleznosci
od rodzaju budowy

Stopien ochrony

IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Sposéb dziatania

RS typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura

otoczenia

— Eksploatacja 0do +40°C
— Magazynowanie i trans-

port —25 do +65°C
Zakresy nastawy
— Temperatura komforto-

wa 10 do 40°C
— Obnizana temperatura 10 do 40°C
— Temperatura zabezpie-

czenia przed zamroze-

niem 5°C
Podtrzymanie pamieci
przy wymianie baterii 3 min

Dane techniczne odbiornika

Napigcie robocze

| 230 V~ £ 10% 50 Hz

Obcigzenie znamionowe styku beznapigciowego

— maks.
— min.

6(1) A, 230 V~
1 mA, 5 V-

Stopien ochrony

IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Klasa zabezpieczenia

Iwg EN 60730-1 przy prawidtowym
montazu

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0do +40°C

—25 do +65°C

VIEZMANN 15




Regulator (cigg dalszy)

Stycznik pomocniczy

nr zam. 7814681

m Stycznik w matej obudowie

m Z 4 stykami rozwiernymi i 4 stykami zwiernymi

m Z zaciskami szeregowymi do przewodéw ochronnych

780

Czujnik temperatury w zasobniku buforowym

Nr zam. ZK01320

3 czujniki temperatury w zasobniku buforowym do eksploatacji

z zasobnikiem buforowym wody grzewczej.

Z przewodem przytgczeniowym do rejestracji temperatur w zasob-
niku buforowym wody grzewczej

Dane techniczne

Napigcie cewki 230 V~/50 Hz
Znamionowe natezenie AC1 16 A
pradu (ly,) AC3 9A

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 5 m, z okablowanymi wty-

kami

Stopien ochrony IP 60 wg EN 60529, do
zagwarantowania przez

montaz.

Typ czujnika Viessmann Pt1000
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +90°C

— Przechowywanie i transport -20 do +70°C

3.3 Wyposazenie dodatkowe do regulacji obiegéw grzewczych i podgrzewu cieptej

wody uzytkowej
Vitotronic 200-H, typ HK1B

Nr zam. Z009462

Sterowany pogodowo regulator obiegu grzewczego do montazu

Sciennego

m Do jednego obiegu grzewczego z mieszaczem i regulacjg tempe-
ratury wody w pojemnosciowym pogrzewaczu cwu

Zakres dostawy:

m Vitotronic 200-H, typ HK1B

m Czujnik temperatury zewnetrznej
m Wspornik do montazu $ciennego

Vitotronic 200-H, typ HK3B

Nr zam. Z009463

Sterowany pogodowo regulator obiegu grzewczego do montazu

Sciennego

m Do 3 obiegéw grzewczych z mieszaczem i regulacjg temperatury
wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

Zakres dostawy:

m Vitotronic 200-H, typ HK3B

m Czujnik temperatury zewnetrznej
m Wspornik do montazu $ciennego

16 VIEZMANN

Wskazéwka

Do oddzielnego regulatora obiegu grzewczego i temperatury wody
w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu bez potagczenia komunika-
cyjnego z Ecotronic 100.

Wskazéwka

Do oddzielnego regulatora obiegu grzewczego i temperatury wody
w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu bez potgczenia komunika-
cyjnego z Ecotronic 100.

VITOLIGNO 150-S
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Regulator (cigg dalszy)

Zanurzeniowy czujnik temperatury

nr zam. 7438702
Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowe;j.

VITOLIGNO 150-S

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu

5,8 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ w temp. 25°C

Dopuszczalne temperatury

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
0 do +90°C
-20 do +70°C

VIEZMANN 17



Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej

4.1 Przeglad stosowanych pojemnosciowych podgrzewaczy cwu i zasobnikéw buforo-

wych wody grzewczej

Urzadzenie | Zastosowanie

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Vitocell 300-V, typy EVIB, EVIC, EVIA Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej w potgczeniu z kottami Strona 19
grzewczymi, zdalnym ogrzewaniem i niskotemperaturowymi syste-
mami grzewczymi, do wyboru z ogrzewaniem elektrycznym, z we-
zownica wewnetrzng

Vitocell 100-V, typy CVA, CVAA, CVAB, Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej w potgczeniu z kottami Strona 26

CVAB-A grzewczymi, zdalnym ogrzewaniem, do wyboru z ogrzewaniem elek-
trycznym przy 300 i 500 | pojemnosci

Vitocell 100-B, typy CVB, CVBB, CVBC | Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej w potgczeniu z kottami Strona 33
grzewczymi i kolektorami solarnymi do eksploatacji dwusystemowej.

Vitocell 100-U, typy CVUD, CVUD-A Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej w potgczeniu z kottami Strona 43
grzewczymi i kolektorami solarnymi do eksploatacji dwusystemowe;.

Zasobnik buforowy wody grzewczej

Vitocell 100-E, typ SVPC Do magazynowania wody grzewczej w potgczeniu z kolektorami Strona 47
solarnymi, pompami ciepta, kottami na paliwo state i odzyskiem cie-
pta

Vitocell 140-E, typy SEIA, SEIC Do wspomagania ogrzewania w potgczeniu z kolektorami solarny- | Strona 50
mi, pompami ciepta, kottami grzewczymi olejowymi/gazowymi, kotta-
mi na paliwo state i/lub ogrzewaniem elektrycznym z grzatka elek-
tryczng

Vitocell 160-E, typ SESB Do wspomagania ogrzewania w potgczeniu z kolektorami solarny- | Strona 50
mi, pompami ciepta, kottami grzewczymi olejowymi/gazowymi, kotta-
mi na paliwo state i/lub ogrzewaniem elektrycznym z grzatka elek-
tryczna. Z systemem warstwowego tadowania ciepta solarnego

Zasobnik buforowy wody grzewczej ze zintegrowanym podgrzewaczem cieptej wody uzytkowej

Vitocell 320-M, typ SVHA Do magazynowania wody grzewczej i podgrzewu cieptej wody Strona 55
uzytkowej w potgczeniu z modutem mikrogeneracyjnym i kottami na
paliwo state.

Vitocell 340-M, typ SVKC Do magazynowania wody grzewczej i podgrzewu cieptej wody Strona 60
uzytkowej w potgczeniu z kolektorami solarnymi, pompami ciepta
i kottami na paliwo state

Vitocell 360-M, typ SVSB Do magazynowania wody grzewczej i podgrzewu cieptej wody Strona 60

uzytkowej w potgczeniu z kolektorami solarnymi, pompami ciepta
i kottami na paliwo state

18 VIEZMANN
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.2 Dane techniczne Vitocell 300-V, typy EVIB, EVIC, EVIA

Wskazoéwka dotyczaca wydajnosci statej Wymiarowanie otworéw montazowych

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj- znacznie roznic.

no$c¢ stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc
grzewcza urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci stafej.

Dane techniczne

Typ EVIB-160- | EVIB-200- | EVIB-160- | EVIB-200- | EVIC-300-S3 | EVIA-500-S2
S4 S4 S3 S3
Podgrzewacz | 160 200 160 200 300 500
Izolacja cieplna ultrawydajna wysokowydajna wysokowy- | Wydajnosé¢
dajna
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 154,5 | 194,1 154,5 | 194,1 290,4 496,8
Pojemnos¢ wody grzewczej | 7.4 7.4 11,0 11,4
Objetos¢ brutto | 161,9 | 201,5 161,9 | 201,5 301,4 508,2

Wydajnos¢ stata przy podanym ponizej

przeptywie objetosciowym wody grzewczej

— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej
z 10 do 45°C i nastepujacych temperatu-
rach wody grzewczej na zasilaniu

90°C kW 46 46 61 69
I’h 1127 1127 1501 1688
80°C kW 38 38 51 58
I’h 939 939 1252 1414
70°C kW 30 30 41 46
I’h 747 747 998 1128
60°C kW 22 22 30 34
I’h 547 547 733 830
50°C kW 13 13 18 20
I’h 322 322 434 491

— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej
z 10 do 60°C i nastepujacych temperatu-
rach wody grzewczej na zasilaniu

90°C kW 39 39 52 59
I’h 668 668 894 1011
80°C kW 31 31 41 46
I/h 527 527 706 799
70°C kW 22 22 29 33
I’h 372 372 501 568
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej m3/h 3,0 3,0 3,0 3,0
dla podanych wydajnosci statych
llo$¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 0,69 0,75 0,87 0,98 1,06 1,57
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95 95 95
Dopuszczalne ci$nienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10 10 10
MPa 1 1 1 1 1 1
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10 10 10
MPa 1 1 1 1 1 1
Masa catkowita z izolacjg ter- kg 57 65 57 65 92 110
miczng
Powierzchnia grzewcza m? 1,0 1,0 1,5 1,7
Konduktancja po stronie cieptej uS/cm > 100 > 100 > 100 > 100
wody uzytkowej <600 <600 <600 <600
Wskazéwka

Jesdli przewodno$¢ wynosi

> 600uS/m, zamontowac ano-
de ochronng: patrz wyposazenie
dodatkowe.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Typ EVIB-160- | EVIB-200- | EVIB-160- | EVIB-200- | EVIC-300-S3 | EVIA-500-S2
S4 S4 S3 S3
Podgrzewacz | 160 200 160 200 300 500
Izolacja cieplna ultrawydajna wysokowydajna wysokowy- | Wydajnosé¢
dajna
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 154,5 | 194,1 154,5 | 194,1 290,4 496,8
Klasa efektywnosci energe- A* A A B
tycznej (F — AY)
Kolor Vitocell 300-V
— Biaty (vitopearl) X X X X X X
— Grafitowy (Vitographite) — — X X X X
Informacja dotyczaca Vitocell Modular Wymiary 160 I, 200 |
Vitocell 300-V, typ EVIC-300-S3 mozna potgczyc¢ z Vitocell 100-E,
typ MSCA: wiecej informacji w karcie katalogowej Vitocell 100-E.
A
©/®

e B ©

P P——

P T—

P E— @ O

oa_9° | *+

a_—_—9°

i o

Przytacza

® Otwor rewizyjny i wyczystkowy — —
Ciepta woda uzytkowa G % Gwint zewnetrzny
© Cyrkulacja G% Gwint zewnetrzny
®) Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewa- Srednica wewnetrzna: 16 mm

czu cwu lub do regulatora temperatury

® Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© Zimna woda uzytkowa G% Gwint zewnetrzny
® Spust G% | Gwint zewnetrzny
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary

Podgrzewacz | 160 200

Wymiar przechylenia z izolacjg termiczng mm 1323 1520

Diugosé z izolacja termiczna (&) a mm 634 634

Szerokos$¢ z izolacjg termiczng b mm 661 661

Wysokos$¢ izolacji termicznej c mm 1190 1410
d mm 1062 1282
e mm 850 892
f mm 642 642
g mm 342 342
h mm 77 77
k mm 344 344

Wymiary 300 |

A
©

S NC/IGI

Przytacza
® Otwor rewizyjny i wyczystkowy — —
Ciepta woda uzytkowa G1 Gwint zewnetrzny
© Cyrkulacja G1 Gwint zewnetrzny
® Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Tuleje zanurzeniowe dla czujnikow temperatury wody w zasobu lub dla regulatorow Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury
® Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© Zimna woda uzytkowa G1 Gwint zewnetrzny
® Spust G1 Gwint zewnetrzny
® Dodatkowy otwor wyczystkowy i grzatka elektryczna DN 100

VITOLIGNO 150-S
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary
Podgrzewacz | 300
Wymiar przechylenia z izolacjg mm 1840
termiczng
Diugos¢ z izolacjg termiczng ((J) a mm 668
Szerokos$¢ z izolacjg termiczng b mm 706
Wysokos$¢ izolacji termicznej c mm 1740
d mm 1606
e mm 1116
f mm 876
g mm 327
h mm 77
k mm 362
| mm @ 100
Wymiary 500 |
®
©
o
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

5785377

Przytacza
®» Otwor rewizyjny i wyczystkowy — —
Ciepta woda uzytkowa G1% Gwint zewnetrzny
© Cyrkulacja G1 Gwint zewnetrzny
®) Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Systemy zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na ptasz- — —
czu pojemnosciowego podgrzewacza cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikow tempera-
tury
® Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© Zimna woda uzytkowa G1% Gwint zewnetrzny
® Spust G 1% | Gwint zewnetrzny
® Dodatkowy otwoér wyczystkowy i grzatka elektryczna DN 100 —
Wymiary
Zasobnik ! 500
Wymiar przechylenia
— Z izolacjg termiczng mm —
— Bez izolacji termicznej mm 1690
Dtugosc¢ () a
— Z izolacjg termiczng mm 1022
— Bez izolacji termicznej mm 715
Szeroko$¢ b
— Z izolacjg termiczng mm 1084
— Bez izolacji termicznej mm 954
Wysokos¢ c
— Z izolacjg termiczng mm 1852
— Bez izolacji termicznej mm 1667
d mm 1625
e mm 1073
f mm 823
g mm 494
h mm 126
k mm 508
| mm @ 100
Wspotczynnik wydajnosci N_ wg DIN 4708, gérna wezownica grzewcza
Podgrzewacz | 160 200 300 500
Wspodtczynnik wydajnosci N
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 3,5 6,6 10,5 21,5
80°C 3,1 5,6 10,0 19,5
70°C 2,3 4,6 9,5 17,0
m Wspotczynnik wydajnosci N zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspétczynnika wydajnosci N
tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpoqqr .- ® Tpoggrz. = 60°C — 1,0 x N
m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza ® Tpoggre. = 55°C — 0,75 x N
cwWU Tpoaqr,. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej B Tpodgrz. = 50°C—0,55%xN,
+ 50 K *5K-0K ® Tpoggre. =45°C — 0,3 x N
Wydajnos¢ kréotkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N
Podgrzewacz | 160 200 300 500
Wydajnos¢ krétkotrwata (1/10 min) przy podgrzewie cieptej
wody uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewcza
90°C 251 340 430 634
80°C 237 314 419 600
70°C 207 285 408 556
Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,
Podgrzewacz | 160 200 300 500
Maks. ilo$¢ pobierana (I/min) przy podgrzewie cwu z 10 do
45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 251 34,0 43,0 63,4
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Podgrzewacz | 160 200 300 500
80°C 23,7 31,4 41,9 60,0
70°C 20,7 28,5 40,8 55,6

Pobierana ilos¢ cieptej wody uzytkowej

Podgrzewacz | 160 200 300 500
llos¢ pobierana przy podgrzewie pojemnoscio- I/min 10 10 15 15
wego podgrzewacza cwu do 60°C

Pobierana ilos¢ wody bez dogrzewu | 133 155 240 420

Ciepta woda uzytkowa z t = 60°C (stata)

Czas podgrzewu cwu

Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest
maks. wydajnos¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy
danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C.

Podgrzewacz | 160 200 300 500
Czas podgrzewu (min.) przy temperaturze wody na zasilaniu
wodg grzewczg

90°C 17 19 21 25
80°C 20 24 30 33
70°C 30 37 40 46
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu cieptej wody uzytkowej
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.3 Dane techniczne Vitocell 100-V, typ CVA, CVAA, CVAB, CVAB-A

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej
Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
no$c¢ stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc
grzewcza urzgdzenia grzewczego jest = wydajnoSci stafej.

Dane techniczne

Wymiarowanie otworéw montazowych
Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-

wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq Sie nie-
znacznie roznic.

Typ CVAA/ CVAA/ CVAB-300-S2 | CVA-500-S1/ | CVAA-750-S1 | CVAA-910-S1
CVAB-A CVAB-A CVA-500-S2
Podgrzewacz | 160 200 300 500 750 910
Izolacja cieplna Wydajnos¢/ Wydajnos¢/ Wydajnos¢ | standardowa | standardowa standardowa
wysoka wysoka
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 160,1 199,7 302,5 503,2 725,6 866,1
Pojemnos¢ wody grzewczej | 7.1 7.1 10,6 13,5 22,8 28
Objetos¢ brutto | 167,2 206,8 313,1 516,7 748,4 894,1
Wydajnos¢ stata przy poda-
nym ponizej przeptywie obje-
tosciowym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wo-
dy uzytkowej z 10 do 45°C
i nastepujacych temperatu-
rach wody grzewczej na
zasilaniu
90°C kW 40 40 53 70 109 116
I’h 982 982 1302 1720 2670 2861
80°C kW 32 32 44 58 91 98
I’h 786 786 1081 1425 2236 2398
70°C kW 25 25 33 45 73 78
I’h 614 614 811 1106 1794 1926
60°C kW 17 17 23 32 54 58
I’h 417 417 565 786 1332 1433
50°C kW 9 9 18 24 33 35
I’h 221 221 442 589 805 869
— Przy podgrzewie cieptej wo-
dy uzytkowej z 10 do 60°C
i nastepujacych temperatu-
rach wody grzewczej na
zasilaniu
90°C kW 36 36 45 53 94 101
I’h 619 619 774 911 1613 1732
80°C kW 28 28 34 44 75 80
I’h 482 482 584 756 1284 1381
70°C kW 19 19 23 33 54 58
I’h 327 327 395 567 923 995
Przeptyw objetos- m3/h 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
ciowy wody grzew-
czej dla podanych
wydajnosci statych
llos¢ ciepta dyzur- kWh/ 1,21/0,96 1,38/1,00 1,56 2,29/ 2,52 2,82
nego 24 h 1,74
Dopuszczalne tem-
peratury
— Po stronie wody °C 160 160 160 160 160 160
grzewczej
— Po stronie wody °C 95 95 95 95 95 95
uzytkowej
Dopuszczalne ci-
$nienie robocze
— Po stronie wody bar 10 10 10 10 10 10
grzewczej MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody bar 10 10 10 10 10 10
uzytkowej MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Masa catkowita Z izolacjg kg 62/65 70/73 115 181/197 301 363
termiczng
Powierzchnia grzewcza m? 1,0 1,0 1,5 1,9 3,5 3,9
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Typ CVAA/ CVAA/ CVAB-300-S2 | CVA-500-S1/ | CVAA-750-S1 | CVAA-910-S1
CVAB-A CVAB-A CVA-500-S2
Podgrzewacz | 160 200 300 500 750 910
Izolacja cieplna Wydajnos¢/ Wydajnos¢/ Wydajnos¢ | standardowa | standardowa standardowa
wysoka wysoka
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 160,1 199,7 302,5 503,2 725,6 866,1
Konduktancja po stronie cie- pS/cm = 300 =300 =300 =300 =300 =300
ptej wody uzytkowej
Klasa efektywnosci energe- B/A B/A B C/B — —
tycznej (F — AY)
Kolor
— Bialy (vitopearl) X X X X — —
— Grafitowy Vito Typ CVAA Typ CVAA X X X X
Wymiary 160 1, 200 |
Przylacza
® Ciepta woda uzytkowa R%4 Gwint zewnetrzny
Cyrkulacja R% | Gwint zewnetrzny
© Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
®) Tuleje zanurzeniowe dla czujnikow temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury
® Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R% | Gwint zewnetrzny
© Magnezowa anoda ochronna — —
® Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej

"4 Jesli przewodno$c wynosi miedzy 100 uS/cm a 300 uS/cm, zamontowac anode ochronng: patrz wyposazenie dodatkowe.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary
Typ CVAA CVAB-A
Podgrzewacz | 160 200 160 200
Wymiar przechylenia z izolacjg termiczng mm 1250 1450 1275 1470
Dtugosc¢ () z izolacjg termiczng a mm 582 582 634 634
Szerokosc¢ b mm 607 607 637 637
Wysokosc¢ c mm 1129 1349 1129 1349
d mm 1055 1275 1055 1275
e mm 889 889 889 889
f mm 639 639 639 639
g mm 254 254 254 254
h mm 77 77 77 77
k mm 317 317 347 347
Wymiary 300 |
O S ®
1 ®
©/® o
©
)
1S
Przytacza
® Ciepta woda uzytkowa R1 Gwint zewnetrzny
Cyrkulacja R1 Gwint zewnetrzny
© Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury
® Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R1 Gwint zewnetrzny
@ Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, rowniez do montazu grzafki — —
elektrycznej
® Magnezowa anoda ochronna — —
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary Wymiary 500 |
Wymiar przechylenia z izolacjg termicz- mm 1790
na
Dtugosé () z izolacja termiczng a mm 668 [ ]
Szerokos¢ b mm 706 <T |
Wysokos¢ c mm 1687 ® @

d mm 1607

e mm 1122

f | mm 882 ||

g mm 267 T

h mm 83

K |mm 362 I RRCZC o

| mm & 100

m mm 340

)
i ® 7
g _ =2 o
LT
k N ®
<
®©
Przylacza
® Ciepta woda uzytkowa R1 Gwint zewnetrzny
Cyrkulacja R1 Gwint zewnetrzny
© Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury
® Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R1 Gwint zewnetrzny
© Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej

® Magnezowa anoda ochronna — —
Wymiary

Wymiar przechylenia bez izolacji ter-
micznej

Diugosc¢ (J) z izolacjg termiczng
Szerokos$¢ z izolacjg termiczng
Wysokosc¢

— Z izolacjg termiczng

— Bez izolacji termicznej

Szerokos$¢ bez izolacji termicznej
Diugosc¢ () bez izolacji termicznej

o T

O:g_XD'(.O_"CDQ.

1860

859
923

1948
1844
1784
1230
924
349
107
455
< 100
422
837
650
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary 750 1, 910 |

S
o]
+
Przytacza
® Ciepta woda uzytkowa R1% | Gwint zewnetrzny
Cyrkulacja R1% | Gwint zewnetrzny
© Zasilanie wodg grzewczg G1V Gwint zewnetrzny
®) System zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na ptaszczu — —
pojemnosciowego podgrzewacza cwu. Uchwyty do 3 zanurzeniowych czujnikow tem-
peratury
® Powrét wody grzewczej G1Y Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R 1% Gwint zewnetrzny
© Otwor rewizyjny i wyczystkowy, takze do montazu grzatki elektrycznej EHE lub lancy — —
® Magnezowa anoda ochronna — —
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary

Zasobnik | 750 910

Wymiar przechylenia bez izolaciji mm 1980 2286

termicznej

Dtugosc¢ (J) z izolacjg termiczng a | mm 1062 1062

Szerokos$¢ z izolacjg termicznag b | mm 1110 1110

Wysokos¢ c

— Z izolacjg termiczng mm 1897 2197

— Bez izolacji termicznej mm 1817 2123
d |[mm 1788 2094
e |[mm 1179 1283
f | mm 916 989
g |[mm 377 369
h [ mm 79 79
k | mm 555 555
| mm 180 & 180
m [ mm 513 502

Szerokos$¢ bez izolacji termicznej n [ mm 1005 1005

Diugosc¢ () bez izolacji termicznej o | mm 790 790

Wspotczynnik wydajnosci N zgodnie z norma DIN 4708

Podgrzewacz 1 160 200 300 500 750 910
Wspotczynnik wydajnosci N, przy tem-
peraturze wody na zasilaniu woda grzew-

cza
90°C 2,5 4,0 9,7 21,0 38,0 44,0
80°C 2,4 3,7 9,3 19,0 32,0 42,0
70°C 2,2 3,5 8,7 16,5 25,0 39,0
m Wspétczynnik wydajnosci N zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspotczynnika wydajnosci N

tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu cwu Tyoqgr,. ® Thogqr. = 60°C — 1,0 X N_
m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza ® Thogqr. = 55°C — 0,75 x N

CWU Tpoqqr,. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej B Tpodgre. = 50°C — 0,55 x N

+ 50 K *5K-0K ® Thogqr. =45°C — 0,3 X N_

Wydajnos¢ krétkotrwata podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,

Podgrzewacz | 160 200 300 500 750 910
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrze-
wie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg

grzewcza

90°C 1/10 min 210 262 407 618 850 937
80°C 1/10 min 207 252 399 583 770 915
70°C 1/10 min 199 246 385 540 665 875

Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,

Podgrzewacz | 160 200 300 500 750 910
Maks. ilo$¢ pobierana przy podgrzewie
cwu z 10 do 45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg

grzewczg

90°C I/min 21 26 41 62 85 94
80°C I/min 21 25 40 58 77 92
70°C I/min 20 25 39 54 67 88

Pobierana ilo$¢ cieptej wody uzytkowej

Podgrzewacz | 160 200 300 500 750 910
llo$¢ pobierana przy podgrzewie pojem- I/min 10 10 15 15 20 20
nosciowego podgrzewacza cwu do 60°C
Pobierana ilos¢ wody bez dogrzewu | 120 145 240 420 615 800
Ciepta woda uzytkowa z t = 60°C (stata)
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Czas podgrzewu cwu

Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest
maks. wydajnos$c¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy
danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C.

Podgrzewacz | 160 200 300 500 750 910
Czas podgrzewu cwu

Temperatura wody na zasilaniu wodg

grzewcza

90°C min 19 19 23 28 23 35
80°C min 24 24 31 36 31 45
70°C min 34 37 45 50 45 70

Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej

Opory przeplywu po stronie wody grzewczej

100

50 =i
80 8,0 7 7
60 6,0 // avi
50 5,0 // /
40 4,0 / / ©
30 30 7 N
/®—/]
20 2,0 / //
10 1,0 /
VAR
8 08 /7
6 06 // /7/
5 05 / /
4 04
3 /) ©
g % 08 //
= Vi ®
ﬁ 2 0’2 /] \J
3 /
g5
aa &
© Ef §0’1 o o o ooo
28 88 g g &ggs
-~ N [SP RS i Vo B (e}
Przeptyw objetosciowy cieptej wody
uzytkowej w I/h na jednostke
pojemnosciowego podgrzewacza cwu
® 1601,200 |
300 |
© 5001
©® 7501
® 9101
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.4 Dane techniczne Vitocell 100-B, typ CVB, CVBB, CVBC

Wskazéwka dotyczaca gornej wezownicy grzewczej

Gorna wezownica grzewcza stuzy do przytgczenia do kotta grzew-

czego.

Wskazéwka dotyczaca dolnej wezownicy grzewczej

Dolna wezownica grzewcza jest przewidziana na wypadek przytg-

czenia kolektoréw solarnych lub pomp ciepta.

Do zamontowania czujnika temperatury czynnika grzewczego
w pojemno$ciowym podgrzewaczu cwu skorzysta¢ z dostarczonego
wraz z urzgdzeniem kolanka z gwintem zewnetrznym wraz z tulejg

zanurzeniows.

Dane techniczne

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci

wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnosSciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
noSc stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc pod-

Wymiarowanie otworéw montazowych

tgczonego urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczywi-
ste wymiary zasobnika buforowego moga sie nieznacznie réznic.

Typ CVBC-300-S2 CVB-400-S1/ CVB-500-S1/ CVBB-750-51 CVBB-910-51
CVB-400-S2 CVB-500-S2
Podgrzewacz | 300 400 500 750 910
Izolacja cieplna wysokoefektyw- | standardowal/ standardowa/ standardowa standardowa
na wysokoefektyw- | wysokoefektyw-
na na
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 294,7 393,7 4931 720,1 849,1
Wezownica grzewcza gora dot gora dot gora dot gora dot gora dot
Pojemnos¢ wody grzewczej | 6,3 10,6 71 10,9 10 13,6 10,8 247 15,1 31,7
Objetos¢ brutto | 311,6 311,6 4117 4117 516,7 516,7 755,6 755,6 895,9 895,9
Wydajnos¢ stata przy poda-
nym ponizej przeptywie objetos-
ciowym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wo-
dy uzytkowej z 10 do 45°C
i nastepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 31 53 42 63 47 70 76 114 90 122
I/h 761 1302 1032 1548 1154 1720 1866 2790 2221 2995
80°C kW 26 44 33 52 40 58 63 94 75 101
I/h 638 1081 811 1278 982 1425 1546 2311 1840 2482
70°C kW 20 33 25 39 30 45 49 73 58 78
I/h 491 811 614 958 737 1106 1200 1794 1428 1926
60°C kW 15 23 17 27 22 32 35 52 41 56
I/h 368 565 418 663 540 786 853 1275 1015 1369
50°C kW 1 18 10 13 16 24 26 39 31 42
I/h 270 442 246 319 393 589 639 955 760 1026
— Przy podgrzewie cieptej wo-
dy uzytkowej z 10 do 60°C
i nastepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 23 45 36 56 36 53 59 79 67 85
I/h 395 774 619 963 619 911 1012 1359 1157 1465
80°C kW 20 34 27 42 30 44 49 66 56 7
I/h 344 584 464 722 516 756 840 1128 960 1216
70°C kw 15 23 18 29 22 33 37 49 42 53
I/h 258 395 310 499 378 567 630 846 720 912
Przeptyw objetosciowy wody  m?dh 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
grzewczej dla podanych wydaj-
nosci statych
Maks. moc pompy ciepta moz- kW 10 12 14 21 23
liwa do podtaczenia
Przy temperaturze wody grzew-
czej na zasilaniu wynoszgce;j
55°Ci temperaturze cieptej wo-
dy uzytkowej wynoszacej 45°C
przy podanym przeptywie obje-
tosciowym wody grzewczej (obie
wezownice grzewcze potgczone
szeregowo)
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/ 1,57 2,31/ 2,34/ 2,53 2,90
24 h 1,62 1,90
Pojemnos¢ czesci dyzurnej | 156,3 207,4 243,6 363,8 389,6
Vaux
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Typ CVBC-300-S2 CVB-400-S1/ CVB-500-S1/ CVBB-750-S1 CVBB-910-51
CVB-400-S2 CVB-500-S2
Podgrzewacz | 300 400 500 750 910
Izolacja cieplna wysokoefektyw- | standardowal/ standardowa/ standardowa standardowa
na wysokoefektyw- | wysokoefektyw-
na na

Pojemnos$¢ wody uzytkowej | 294,7 393,7 4931 720,1 849,1
Wezownica grzewcza gora | dot gora | dot gora | dét gora | dot gora | dot
Pojemnos¢ czesci solarnej | 138,4 186,3 249,5 356,3 459,5
Vsol
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95 95
— Po stronie solarnej °C 160 160 160 160 160
Dopuszczalne cisnienie robo-
cze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10 10

MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10 10

MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie solarnej bar 10 10 10 10 10

MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Masa catkowita z izolacjg ter- kg 126 167/176 205 320 390
miczng
Powierzchnia grzewcza m? 0,9 1,5 1,0 1,5 1,4 1,9 1,6 3,5 2,2 3,9
Konduktancja po stronie cieptej uS/cm 2300 2300 2300 2300 2300
wody uzytkowej
Wskazéwka
Jesli przewodnos$¢ wynosi mie-
dzy 100 uS/cm a 300 uS/cm,
zamontowac anode ochronng:
patrz wyposazenie dodatkowe.
Klasa efektywnosci energe- B C/B C/B - -
tycznej (F—A")
Kolor
— Grafitowy (Vitographite) X — — — —
— Biaty (Vitopearl) X X X X X
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary 300 |

I L®
s
| ®/©
== Lo
I EELe
= r/—lT o
®/©
© “_m
o 1§ o
| ® .
o € Al .
; s

Przytacza

® Ciepta woda uzytkowa R1 Gwint zewnetrzny

Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

© Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury

®) Cyrkulacja R1 Gwint zewnetrzny

® Powrét wody grzewcze;j G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

® Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

@ Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury

® Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

® Zimna woda uzytkowa i spust R1 Gwint zewnetrzny

@) Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa (réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej)

@ Mufa grzatki elektrycznej EHE G1% | Gwintwewnetrzny

™ Magnezowa anoda ochronna — —
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary
Zasobnik 1 300
Wymiar przechylenia z izolacjg mm 1790
termiczng
Diugosc¢ () z izolacjg termiczng  a mm 668
Szerokos$¢ z izolacjg termiczng b mm 714
Wysokos$¢ izolacji termicznej c mm 1687
d mm 1607
e mm 1362
f mm 1122
g mm 1002
h mm 882
k mm 267
| mm 83
m mm @ 100
n mm 340
o mm 942
p mm 362
Wymiary 400 I, 500 |
@—:é — L®
®
®/©
o
1 1®
— —1 - o
®/© -
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Przytacza
®» Ciepta woda uzytkowa R1% | Gwint zewnetrzny
Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© Tuleje zanurzeniowe dla czujnikow temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury
®) Cyrkulacja R1 Gwint zewnetrzny
® Powrdét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej R1 Gwint zewnetrzny
© Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewa- Srednica wewnetrzna: 16 mm
czu cwu i regulatora temperatury
® Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarne;j R1 Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R 1% Gwint zewnetrzny
@) Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa (réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej)
™ Mufa grzatki elektrycznej EHE G17%| Gwintwewnetrzny
™) Magnezowa anoda ochronna — —
© Termometr (wyposazenie dodatkowe) — —
Wymiary
Zasobnik | 400 500
Wymiar przechylenia bez izolacji termicz- mm 1550 1860
nej
Diugos¢ () z izolacjg termiczng a mm 859 859
Szeroko$¢
— Z izolacjg termiczng b mm 923 923
— Bez izolacji termicznej mm 881 881
Wysokos¢
— Z izolacjg termiczng c mm 1624 1948
— Bez izolacji termicznej mm 1518 1844
d mm 1458 1784
e mm 1204 1444
f mm 1044 1230
g mm 924 1044
h mm 804 924
k mm 349 349
| mm 107 107
m mm & 100 &3 100
n mm 422 422
o mm 864 984
p mm 455 455
Dtugos¢ () bez izolacji termicznej r mm 650 650
S mm 881 881
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary 750 1, 910 |

1 |®/O

EO/®
c o T
b
®©
©/®

Przytacza
® Ciepta woda uzytkowa R 1% Gwint zewnetrzny
Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© System zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na ptaszczu — —

pojemnosciowego podgrzewacza cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikow temperatury
® Cyrkulacja R1% | Gwint zewnetrzny
® Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej R 1Y Gwint zewnetrzny
© System zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na ptaszczu — —

pojemnosciowego podgrzewacza cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikow temperatury
® Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej R 1Y Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R 1Y Gwint zewnetrzny
) Kréciec grzatki elektrycznej G1% Gwint wewnetrzny
™ Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowg (réwniez do montazu grzatki — —

elektrycznej)
™ Magnezowa anoda ochronna — —
© Termometr (wyposazenie dodatkowe) — —
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary
Zasobnik | 750 910
Wymiar przechylenia bez izolacji termicz- mm 1980 2286
nej
Diugosc¢ () z izolacjg termiczng a mm 1062 1062
Szerokos¢
— Z izolacjg termiczng b mm 1110 1110
— Bez izolacji termicznej mm 1005 1005
Wysokos$¢
— Z izolacjg termiczng c mm 1897 2197
— Bez izolacji termicznej mm 1797 2103
d mm 1749 2054
e mm 1464 1760
f mm 1175 1278
g mm 1044 1130
h mm 912 983
k mm 373 363
| mm 74 73
m mm 975 1084
n mm 509 501
o mm &5 180 & 180
p mm 555 555
r mm 999 999
Dtugos¢ ((J) bez izolacji termicznej S mm 790 790
Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu przy eksploatacji solarnej
—®
Umieszczenie czujnika czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej PCGg
(A Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie wody grzewczej (zakres
dostawy regulatora systemu solarnego)
Wkrecane kolanko z tulejg zanurzeniowg (zakres dostawy, Ssred-
nica wewnetrzna 6,5 mm)
Wspotczynnik mocy N, wg DIN 4708, gérna wezownica grzewcza
Podgrzewacz | 300 400 500 750"° 910"
Wspotczynnik mocy N,
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 1,6 3,0 6,0 8,0 11,0
80°C 1,5 3,0 6,0 8,0 11,0
70°C 1,4 2,5 5,0 7,0 10,0

m Wspotczynnik mocy N, zmienia sie wraz z temperaturg na tadowa-
niu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpodgrz.
m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza T o

gr. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej + 50 K *SK-0K

*5 Warto$ci obliczone.

VITOLIGNO 150-S

Wartosci orientacyjne dla wspétczynnika wydajnosci N
® Thogqz. = 60°C — 1,0 x N

® Thogqre. = 55°C — 0,75 x N

® Thogqr. = 50°C — 0,55 x N

® Tooggrn. =45°C — 0,3 x N,
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wydajnos¢ krétkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N

Podgrzewacz | 300 400 500 7508 910"
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrzewie cieptej wo-

dy uzytkowej z 10 do 45°C

Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 1/10 min 173 230 319 438 600
80°C 1/10 min 168 230 319 438 600
70°C 1/10 min 164 210 299 400 550
Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika mocy N,

Podgrzewacz | 300 400 500 750" 910"
Maks. ilo$¢ pobierana cwu przy podgrzewie z 10 do

45°C, z dogrzewem

Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C I/min 17 23 32 44 60
80°C I/min 17 23 32 44 60
70°C I/min 16 21 30 40 55
Pobierana ilos¢ cieptej wody uzytkowej

Podgrzewacz | 300 400 500 750" 910"
llos¢ pobierana wody przy podgrzewie pojemnoscio-  I/min 15 15 15 15 15
wego podgrzewacza cwu do 60°C

Pobierana ilo$¢ cwu bez dogrzewu | 110 120 220 330 420
cwu t = 60°C (stata)

Czas podgrzewu cwu

Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest

maks. wydajnos¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy

danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody

uzytkowej z 10 do 60°C.

Podgrzewacz | 300 400 500 750" 910"
Czas podgrzewu cwu

Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C min 16 17 19 17 18
80°C min 22 23 24 21 22
70°C min 30 36 37 26 28
*5 Warto$ci obliczone.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
100 10 1000 100
80 8 717 800 80
gg g 600 60
500 50
40 4 //// 400 40
3 3 / 300 30
20 2 200 20
"/
oy/lc
é 10 1 / ,/
g 8 08 / 128 12
N 6 06 / /
g 5 05 77 60 6
S 84504 / 50 5
O Eg3 2 0.3 / 40 4
Yoo oo SO O oo o
SO ©S S S 69696 S 30 3
DO ®©OS S S© O89S S
- N ™ SO0 ©
Przeptyw objetosciowy cieptej wody 20 2
uzytkowej w I/h
® 3001 235 10 1
4001, 500 | -E 8 0,8
R 6 06
S
100 10 = 0 8'2
80 8 gz o
OE
60 6 3¥O'3oo [=¥=} SO O 00O 99O
50 5 8888 5 8888ss
40 4 - N ® F100 ®o
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej
30 3
w l/h
20 2
(A 300 | (gorna wezownica grzewcza)
300 | (dolna wezownica grzewcza),
g 10 1 400 I, 500 | (gérna wezownica grzewcza)
2 8 08 (© 500 | (dolna wezownica grzewcza)
% ’ (D 400 | (dolna wezownica grzewcza)
g_ 6 0,6
> _ 5 05
0G4 504
a9 &
O E3x03
Y==k=) SO O oo o
SO ©9S S S 69695 S
DO ®©OS S S 68695 S
- N ® IO ©
Przeptyw objetosciowy cieptej wody
uzytkowej w I/h
® 7501
910 |
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)
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800 80 v

600 60 /
500 50 yamr,
400 40 A

ygyaun
300 30 v

200 20 /
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<

(A 7501,910 | (gorna wezownica grzewcza)
750 1, 910 | (dolna wezownica grzewcza)
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.5 Dane techniczne Vitocell 100-U, typ CVUD, CVUD-A

Wskazéwka dot. statej wydajnosci gérnej wezownicy grzewczej Wymiarowanie otworéw montazowych

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj- znacznie roznic.

no$c¢ stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc

grzewcza kotta jest = wydajno$ci stafej.

Dane techniczne

Typ CVUD | CVUD-A
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 300
Izolacja cieplna standardowa | wysokowydajna
Pojemnos$¢ wody uzytkowej 194,9
Pojemnos$¢ wody grzewczej
— Gérna wezownica grzewcza | 6,3
— Dolna wezownica grzewcza | 10,3
Objetos¢ brutto | 311,5
Wydajnos¢ stata gornej wezownicy grzewczej przy podanym ponizej przeptywie ob-
jetosciowym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C i nastgpujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
o kw 31
90°C I'h 761
o kw 26
80°C I’h 638
o kw 20
oc h 491
o kw 15
60°C h 368
50°C kw 1
I'h 270
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C i nastepujacych temperaturach
wody grzewczej na zasilaniu
o kw 23
90°C I'h 395
o kw 20
8oc h 344
70°C kw 15
I'h 258
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydajnosci statych m3/h 3,0
llos¢ pobierana I/min 15
Pobierana ilos¢ wody bez dogrzewu | 110
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C
Ciepta woda uzytkowa z t = 60°C (stata)
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,52 | 1,19
Pojemnos¢ czesci dyzurnej V. | 131,9
Pojemnos¢ czesci solarnej Vg, | 163
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95
— Po stronie solarnej °C 160
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10
MPa 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10
MPa 1,0
— Po stronie solarnej bar 10
MPa 1,0
Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 160
Calkowita masa eksploatacyjna kg 462
Powierzchnia grzewcza
— Gérna wezownica grzewcza m? 0,9
— Dolna wezownica grzewcza m? 1,5
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Typ

CVUD | CVUD-A

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu |

300

Izolacja cieplna

standardowa | wysokowydajna

Pojemnos¢ wody uzytkowej 194,9
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytkowe;j pS/cm =300 =300
Wskazéwka
Jesdli przewodnos$¢ wynosi miedzy 100 uS/cm a 300 uS/cm zamontowaé anode ochron-
ng: patrz wyposazenie dodatkowe
Klasa efektywnosci energetycznej (F — AY) B A
Kolor Biaty (vitopearl)
Wymiary
®
o
b
®<?
| /
|
! |
44— + ——————————— = ©
|
|
O |

44 VIEZMANN

VITOLIGNO 150-S

5785377



5785377

Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Przytacza
®» Ciepta woda uzytkowa R1 Gwint zewnetrzny
Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej G % Gwint zewnetrzny
© Powr6t czynnika grzewczego do instalacji solarnej Pierscien zaciskowy 18 mm
®) Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 | Gwint zewnetrzny
® Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury
® Cyrkulacja R1 Gwint zewnetrzny
© Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R1 Gwint zewnetrzny
® Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewa- Srednica wewnetrzna: 6,5 mm
czu cwu w instalacji solarnej (kolanko wkrecane)
@) Tuleja zanurzeniowa dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury
™ Termometr — —
™) Magnezowa anoda ochronna — —
Wymiary Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
Wymiar przechylenia z izolacjg mm 1812 podgrzewaczu cwu przy eksploatacji solarnej
termiczng
Diugosc¢ () z izolacjg termiczng  a mm 668
Szerokos$¢ z izolacjg termiczng b mm 840
Wysokos$¢ izolacji termicznej c mm 1711
d mm 1608 ¥
e mm 1363 ®
f mm 1123 ®— S
g mm 1003
h mm 83
k mm 266 E[
| mm 766 {
m mm 851 Umieszczenie czujnika czynnika grzewczego w pojemnosciowym
2 22 (13;? podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej PCGq

(A Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej (zakres
dostawy zestawu solarnego)

Whkrecane kolanko z tulejg zanurzeniowg (zakres dostawy, Sred-

nica wewnetrzna 6,5 mm)

Wspotczynnik wydajnosci N. wg DIN 4708, gorna wezownica grzewcza

Wspoétczynnik wydajnosci N, przy temperaturze wody na zasilaniu woda grzewcza

90°C 1,6
80°C 1,5
70°C 1,4
m Wspotczynnik wydajnosci N zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspétczynnika wydajnosci N

tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Toqqr. B Thogqz. = 60°C — 1,0 x N_
m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza ® Thoggre. = 55°C — 0,75 x N

CWU Tpoaqr,. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej ® Tpodgre. = 50°C — 0,55 x N

+ 50 K "5 K-0K B Thogqr. =45°C — 0,3 x N_
Wydajnos¢ krétkotrwata podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,
Wydajnos¢ krétkotrwata (1/10 min) przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 173
80°C 168
70°C 164

VITOLIGNO 150-S
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,

Maks. ilo$¢ pobierana (I/min) przy podgrzewie cwu z 10 do 45°C, z dogrzewem

Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 17
80°C 17
70°C 16
Czas podgrzewu cwu
Wskazane czasy podgrzewu sg osiggane, jezeli zapewniona jest
maks. wydajnosc¢ stata pojemnosciowego podgrzewacza cwu przy
danej temperaturze wody na zasilaniu i podgrzewie cieptej wody
uzytkowej z 10 do 60°C.
Czas podgrzewu (min)
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg
90°C 16
80°C 22
70°C 30
Opory przeptywu cieptej wody uzytkowej Opory przeplywu po stronie wody grzewczej przy gornej
wezownicy grzewczej
100 10,0
80 8,0 v 1000 100,0
60 6.0 y 800 80,0 ;
50 50 7/ 600 60,0
40 4,0 / 500 50,0 /
30 30 400 40,0 /
/
20 2,0 / 300 30,0 /
/ /
/ 200 20,0 /
2
> 10 1,0 ,/ 4
2 8 08 /
© 6 06 100 10,0
N , /
S 5 05 / 80 80 /
~’g_§ 4 504 60 6,0 /‘
O€E3 250,3 50 5,0
3288 8 888838 40 40
DO © O S O© ©0oo S
-~ N ™ IDHD O © 30 3,0
Przeptyw objetosciowy cieptej wody /
uzytkowej w I/h 20 20
/
/
2
Z 10 10 v
; 8 08
$ 6 o06f
5 5 05
S 4 504
joifte] a
OE 3x03
oo oo O O ooo o9
oSS © O S O 0960 ©9
nDO© © O S O O0O0o ©9
-~ N O 100 09
Strumien objetosciowy wody grzewczej
w l/h
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.6 Dane techniczne Vitocell 100-E, typ SVPC

Wymiarowanie otworéw montazowych
Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczywi-
ste wymiary zasobnika buforowego wody grzewczej moga sie nie-

znacznie réznic.

Dane techniczne

5785377

Typ SVPC-600-S1 | SVPC-600-S2 | SVPC-750-S1 | SVPC-750-S2 | SVPC-910-S1 | SVPC-910-S2
Zasobnik | 600 750 910
Objetosc brutto | 630,8 765,2 912,1
Izolacja termiczna standardowa | wysokowy- standardowa | wysokowy- standardowa | wysokowydaj-
dajna dajna na
Dopuszczalna temperatu- °C 110 110 110 110 110 110
ra wody na zasilaniu
Dopuszczalne cisnienie  bar 6 6 6 6 6 6
robocze po stronie wody MPa 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
grzewczej
Masa
— Z izolacjg termiczng kg 115 120 135 140 155 160
— Bez izolacji termicznej kg 95 95 110 110 125 125
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/ 2,68 1,97 2,74 2,28 2,81 2,40
24 h
Klasa efektywnosci ener- — — — — — —
getycznej (F — A*)
Kolor
— Grafitowy (Vitographite) X X X X X X
— Biaty (Vitopearl) X X X X X X
Wymiary 600 I, 750 1, 910 |
© ,®
N
L ®®
© ToO®
®/M™ o °
L ®/® ®
— O) Y-
<
| ® | ©/W@
X
o T ®
/0 __€
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—
1
40°
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Przylacza

®» Przytgcze wody grzewczej 1 oraz odpowietrzanie R2 Gwint zewnetrzny

Przytgcze wody grzewczej 2 G (3-K) 2 Gwint zewnetrzny

© Uchwyt czujnika termometru lub uchwyt dodatkowych czujnikéw (uchwyt zaciskowy) — —

®) Przytgcze wody grzewczej 3 G (3-K) 2 Gwint zewnetrzny

® Przytgcze wody grzewczej 4 G (3-K) 2 Gwint zewnetrzny

® Przytacze wody grzewczej 5 G (3-K) 2 Gwint zewnetrzny

© Przytgcze wody grzewczej 6 G (3-K) 2 Gwint zewnetrzny

® Przytacze wody grzewczej 7 oraz oprdéznianie R2 Gwint zewnetrzny

® Mufa grzatki elektrycznej EHE 2 G1%| Gwint wewnetrzny

@) Mufa grzatki elektrycznej EHE 1 G1%| Gwintwewnetrzny

™ System zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na ptaszczu — —

zasobnika buforowego wody grzewczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki
temperatury w kazdym systemie zaciskow

Wymiary

Zasobnik 1 600 750 910

Izolacja termiczna standardowa | wysokowy- standardowa | wysokowy- standardowa | wysokowy-

dajna dajna dajna

Wymiar przechylenia bez mm 1630 1630 1890 1890 2195 2195

izolacji termicznej i stop re-

gulacyjnych

Dtugo$c () z izolacjg ter-  a mm 1065 1065 1065 1065 1065 1065

miczng

Szerokos¢

— Z izolacjg termiczng b mm 1110 1110 1110 1110 1110 1110

— Bez izolacji termicznej mm 1042 1042 1042 1042 1042 1042

Wysokosc¢

— Z izolacjg termiczng c mm 1645 1720 1900 1970 2200 2280

— Bez izolacji termicznej mm 1535 1535 1815 1815 2120 2120
d mm 1497 1497 1777 1777 2083 2083
e mm 1296 1296 1558 1558 1863 1863
f mm 1012 1012 1306 1306 1532 1532
g mm 926 926 1179 1179 1299 1299
h mm 785 785 1038 1038 1159 1159
k mm 596 596 675 675 751 751
| mm 355 355 383 383 383 383
m mm 155 155 155 155 155 155
n mm 930 930 1001 1001 1135 1135
o mm 395 395 395 395 395 395

Srednica () bez izolacji p mm 790 790 790 790 790 790

termicznej
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

40 4
30 3
20 2
10 1
9 09
8 08
7 07
6 06 //
5 05 /
4 04

2 0,2

1 0,1
0,9 0,09
0,8 0,08 7
0,7 0,07 7/
0,6 0,06 /
0,5 0,05

Opory przeptywu
o
w
o
°
w

E
s @
€0,2 ¥0,02
O O O OO0Oo o o o o
O O O O0OO0oOo o o o o
O O© M~0oOoOOo o o
-~ N [sp] <t WO

Przeptyw objetosciowy wody grzewczej w I/h
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.7 Dane techniczne Vitocell 140-E, typ SEIA, SEIC i 160-E, typ SESB

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczywi-
ste wymiary zasobnika buforowego wody grzewczej moga sie nie-
znacznie roznic.

Dane techniczne

Typ SEIA SEIC SESB
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 400 600 750 950 750 950
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Pojemnos¢ solarnego wymiennika ciepta | 10,5 12 12 14 12 14
llos¢ wody grzewczej | 389,5 588 738 936 738 936
Numer rejestrowy DIN Ztozono 9W264E 9W265E
wniosek

Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 110 110
— Po stronie solarnej °C 140 140
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 3 3

MPa 0,3 0,3
— Po stronie solarnej bar 10 10

MPa 1,0 1,0
Wymiary
Srednica a ()
— Z izolacjg termiczng mm 859 1064 1064 1064 1064 1064
— Bez izolacji termicznej mm 650 790 790 790 790 790
Srednica b
— Z izolacjg termiczng mm 1089 1119 1119 1119 1119 1119
— Bez izolacji termicznej mm 863 1042 1042 1042 1042 1042
Wysokos$c¢ ¢
— Z izolacjg termiczng mm 1617 1645 1900 2200 1900 2200
— Bez izolacji termicznej mm 1506 1520 1814 2120 1814 2120
Wymiar przechylenia
— Bez izolacji termicznej i stop regulacyjnych mm 1550 1630 1890 2195 1890 2195
Masa
— Z izolacjg termiczng kg 154 135 159 182 168 193
— Bez izolacji termicznej kg 137 112 131 150 140 161
Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej R 1% 2 2 2 2 2
Zasilanie i powrot czynnika grzewczego (obieg so- G 1 1 1 1 1 1
larny)
Solarny wymiennik ciepta
Powierzchnia grzewcza m?2 1,5 1,8 1,8 2,1 1,8 2,1
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,80 2,10 2,25 2,45 2,25 2,45
Pojemnos¢ czesci dyzurnej V, | 210 230 380 453 380 453
Pojemnos¢ czesci solarnej Vg, | 190 370 370 497 370 497
Klasa efektywnosci energetycznej B — — — — —
Kolor
— Srebrny (Vitosilber) — X X X X X
— Biaty (Vitopearl) X X X X X X
— Grafitowy (Vitographite) — X X X X X
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary, typ SEIA, pojemnos¢ 400 |

Wymiary typu SEIA

@ 0RO OB O OEE®

Pojemnos¢ zasobnika buforo- | 400
wego
. ®I® Srednica () a mm 859
Szerokosc¢
©/® — Bez zestawu pompowego So- b mm 898
lar-Divicon
— Z zestawem pompowym Solar- b mm 1089
® Divicon
Wysokos¢ c mm 1617
®/© i 4 mm 1458
o) e mm 1206
— f mm 911
®/® © g mm 806
h mm 351
©/ ®x < kK  mm 107
() bez izolacji termicznej | mm ) 650
m mm 120
l n mm 785
b
Wymiary, typ SEIC, pojemnos¢ 600, 750 i 950 |
O @I®
1 LL ©®
—0®
L ®e®
@ L 1Q)/ -
9
o°
)
Zasilanie wodg grzewczg 1
Odpowietrzanie
Tuleja zanurzeniowa 1 do czujnika temperatury wody w zasob-
niku buforowym wody grzewczej lub do regulatora temperatury
($rednica wewnetrzna 16 mm)
Zasilanie wodg grzewczg 2
Tuleja zanurzeniowa 2 do czujnika temperatury wody w zasob-
niku buforowym wody grzewczej lub do regulatora temperatury
($rednica wewnetrzna 16 mm)
Zasilanie wodg grzewczg 3
Powrét wody grzewczej 1
Tuleja zanurzeniowa 3 do czujnika temperatury wody w zasob-
niku buforowym wody grzewczej lub do regulatora temperatury
($rednica wewnetrzna 16 mm)
Powrét wody grzewczej 2
Powrét wody grzewczej 3
Spust
Mufa grzatki elektrycznej-EHE (Rp 1%)
Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
wego czujnika (uchwyt zaciskowy)
Tuleje zanurzeniowe do czujnika temperatury wody w zasob-
niku buforowym wody grzewczej lub do regulatora temperatury
($rednica wewnetrzna 16 mm)
(® Zasilanie wodg grzewcza 1
Odpowietrzanie
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

(© Zasilanie wodg grzewcza 2

(© System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
wego czujnika (uchwyt zaciskowy)

Zasilanie wodg grzewczg 3

Powrét wody grzewczej 1

System zaciskéw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskéw

System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Powrét wody grzewczej 2

System zaciskéw 4 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Powrét wody grzewczej 3

System zaciskow 5 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

®0 @ @0 ©®

©®

(P) Powrot wody grzewczej 4

(® Spust

(S) Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej

(T Powrdt czynnika grzewczego do instalacji solarnej

(U Odpowietrznik solarnego wymiennika ciepta

(V) Mufa grzatki elektrycznej-EHE (Rp 1)

Wymiary typu SEIC

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 600 750 950

Srednica () a mm 1064 1064 1064

Szerokos$¢ b mm 1119 1119 1119

Wysokosc¢ ¢ mm 1645 1900 2200
d mm 1497 1777 2083
e mm 1296 1559 1864
f mm 926 1180 1300
g mm 785 1039 1159
h mm 598 676 752
k mm 355 386 386
| mm 155 155 155
m mm 75 75 75
n mm 910 1010 1033
o mm 370 370 370

Srednica () bez izolacji termicznej p mm 790 790 790
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary, typ SESB, pojemnos¢ 750 i 950 | (© Zasilanie wodg grzewcza 2
(© System zaciskdw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
@/ czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow
©/ @ Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
wego czujnika (uchwyt zaciskowy)
Zasilanie wodg grzewczg 3
Powrot wody grzewczej 1
System zaciskéw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikdw
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow
System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
[ czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow
Powrét wody grzewczej 2
System zaciskow 4 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow
Powrét wody grzewczej 3
System zaciskow 5 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

@0 ®

d
Q)

®0

©®

(P) Powrdt wody grzewczej 4
(® Spust
(5) Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej
(T Powrdt czynnika grzewczego do instalacji solarnej
© (U Odpowietrznik solarnego wymiennika ciepta
(V) Mufa grzatki elektrycznej-EHE (Rp 1)
O)
(A Zasilanie wodg grzewcza 1
Odpowietrzanie
Wymiary typu SESB
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 950
Srednica () a mm 1064 1064
Szerokos¢ b mm 1119 1119
Wysokosc¢ c mm 1900 2200
d mm 1777 2083
e mm 1559 1864
f mm 1180 1300
g mm 1039 1159
h mm 676 752
k mm 386 386
| mm 155 155
m mm 75 75
n mm 1010 1033
o mm 370 370
Srednica ((JJ) bez izolacji termicznej p mm 790 790
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Opory przeptywu po stronie wody grzewczej Opory przeptywu po stronie solarnej
7 0,7 1000 100,0
6 06 // 800 80,0
600 60,0
5 05 / 500 50.0
4 0,4 400 40,0
300 30,0
8 o3 / 200 20,0
/
202 100 10,0 ©
80 8,0 7/
60 6,0 VA
50 5,0 Vi
1 01 40 40 /
03 00 o /
07 007 / 20 2,0 40
0,6 0,06 / ®
A
E 0,5 0,05 / 10 1,0 "
S 04 004 2 8‘2 A/
S 03 002 / 5 05 av
— E] ) ; 4 0 4
C}.h ® ’ /
2S¢ g 3 03 %
o EO,2 xO,OZO o o o o :g 2 02
o o o o O o ’
o o oS O O ©
Strumien objetosciowy wody % -g 1 & 01
. x U,
grzewczej w I/h ‘% § § §§§ §§ §
~ N
Przeptyw objetosciowy solarnego

czynnika grzewczego w I/h

(A Pojemnos¢ zasobnika buforowego 400 |
Pojemnos¢ zasobnika buforowego 600 i 750 |
(© Pojemnos¢ zasobnika buforowego 950 |
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.8 Dane techniczne Vitocell 320-M, typ SVHA

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-

wiste wymiary pojemno$ciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-

znacznie réznic.

Dane techniczne

Wskazéwka dotyczaca mocy ciagftej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
mocy w pracy ciggtej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy obiegowej. Podana moc w pracy ciggtej osiggana jest pod
warunkiem, Zze znamionowa moc grzewcza urzgdzenia grzewczego

Jest =2 od mocy w pracy ciggftej.

Typ SVHA-750-S1 | SVHA-750-S2 | SVHA-910-S1 | SVHA-910-S2
Zasobnik | 750 910
Objetos¢ brutto | 757,8 902,9
Izolacja termiczna standardowa | wysokowy- | standardowa | wysokowydaj-
dajna na
Pojemnos¢ wymiennika ciepta do cwu | 29,7 29,7
llos¢ wody grzewczej | 728,1 873,2
Moc w pracy ciagtej przy podanym ponizej
przeptywie objetosciowym wody grzewczej
Pomiar na przytgczu wody grzewczej 1i 3
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej 90°C kW 92,576 92,5
z 10 do 45°C i nastepujacych temperaturach I/min 37,9%6 37,96
wody grzewczej na zasilaniu 80°C KW 925 92,5
I/min 37,97 37,97
70°C kw 84,5 88,3
I/min 34,8 36,2
60°C kW 55,9 61,2
I/min 22,9 25,1
55°C kW 45,5 49,9
I/min 18,7 20,5
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej 90°C kW 96,7 105,7
z 10 do 60°C i nastepujacych temperaturach I/min 27,8 30,3
wody grzewczej na zasilaniu 80°C kW 77,0 84,3
I/min 22,1 242
70°C kW 56,4 60,4
I/min 16,3 17,0
Moc w pracy ciagtej przy podanym ponizej
przeptywie objetosciowym wody grzewczej
Pomiar na przytgczu wody grzewczej 1i 6
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej 90°C kW 92,576 92,576
z 10 do 45°C i nastepujacych temperaturach I/min 37,96 37,9%6
wody grzewczej na zasilaniu 30°C KW 9256 92,5
I/min 37,97 37,97
70°C kw 92,56 92,56
I/min 37,9°6 37,9
60°C kW 92,5 92,5
I/min 37,9 37,9
55°C kw 76,5 76,5
I/min 314 31,4
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej 90°C kw 132,06 132,06
z 10 do 60°C i nastepujacych temperaturach I/min 37,96 37,96
wody grzewczej na zasilaniu 80°C KW 127.7 127.7
I/min 36,7 36,7
70°C kW 93,5 93,5
I/min 27,0 27,0

6 Wyzsze przeptywy objetosciowe prowadzg do burzliwego strumienia przeptywu i powstawania szumow.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Typ SVHA-750-S1 | SVHA-750-S2 | SVHA-910-S1 | SVHA-910-S2
Zasobnik | 750 910
Objetos¢ brutto | 757,8 902,9
Izolacja termiczna standardowa | wysokowy- | standardowa | wysokowydaj-
dajna na
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla m3/h 3,0 3,0
podanych mocy w pracy ciggtej
Moc w pracy ciagtej do podtaczenia
Vitocal 250-A 251.A04
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej 60°C kW 55 55
z 10 do 45°C i nastepujacych temperaturach I/min 2,2 2,2
wody grzewczej na zasilaniu
Moc w pracy ciagtej do podtaczenia
Vitocal 250-A 251.A20
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej 60°C kW 19,8 19,8
z 10 do 45°C i nastepujgcych temperaturach I/min 8,1 8,1
wody grzewczej na zasilaniu
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewcze;j °C 110 110
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 3 3
MPa 0,3 0,3
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10
MPa 1,0 1,0
Dopuszczalna catkowita twardos¢ wody °dH 20 20
mol/m3 3,6 3,6
Masa
— Z izolacjg termiczng kg 164 168 187 191
— Bez izolacji termicznej kg 138 138 158 158
Wymiennik cieptej wody uzytkowej
Powierzchnia grzewcza m? 4,3 4,3 4,3 4,3
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,53 2,10 2,95 2,43
Klasa efektywnosci energetycznej (F — A*) — — — —
Kolor
— Grafitowy (Vitographite) X X X X
— Biaty (vitopearl) X X X X
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary 750 1, 910 |
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Przytacza
® Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatkowego czujnika (uchwyt — —
zaciskowy)
Mufa grzatki elektrycznej EHE G 1% | Gwint wewnetrzny
© Przytgcze wody grzewczej 6 i opréznianie R 1% Gwint zewnetrzny
®) Zimna woda uzytkowa G1 Gwint zewnetrzny
® Przytgcze wody grzewczej 5 R1% Gwint zewnetrzny
® System zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na ptaszczu — —
zasobnika buforowego wody grzewczej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki
temperatury w kazdym systemie zaciskow
© Przytgcze wody grzewczej 4 R1% Gwint zewnetrzny
® Przytgcze wody grzewczej 3 R 1% Gwint zewnetrzny
© Przytgcze wody grzewczej 2 R 1% Gwint zewnetrzny
(@) CWU i cyrkulacja (wkrecane przytacze cyrkulacji, wyposazenie dodatkowe) G1 Gwint zewnetrzny
™ Przytgcze wody grzewczej 1 i odpowietrzanie R1% Gwint zewnetrzny
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary
Zasobnik | 750 910
Izolacja termiczna standardowa wysokowy- | standardowa | wysokowydaj-
dajna na
Wymiar przechylenia bez izolacji termicznej mm 1890 1890 2165 2165
i stop regulacyjnych
Dtugosé () a mm 1064 1064 1064 1064
Szeroko$é b mm 1119 1119 1119 1119
Wysokosc¢
— Z izolacjg termiczng c mm 1900 1970 2200 2275
— Bez izolacji termicznej mm 1815 1815 2120 2120
d mm 1787 1787 2093 2093
e mm 1558 1558 1863 1863
f mm 1458 1458 1763 1763
g mm 1038 1038 1158 1158
h mm 850 850 850 850
i mm 483 483 483 483
k mm 383 383 383 383
| mm 145 145 145 145
m mm 1009 1009 1035 1035
n mm 395 395 395 395
Dtugos¢ ((J) bez izolacji termicznej o mm 790 790 790 790
Wspotczynnik wydajnosci N zgodnie z norma DIN 4708
Zasobnik | 750 910
Wspotczynnik wydajnosci N przy temperaturze wody Przytacze wody grzewczej Przytacze wody grzewczej
na zasilaniu woda grzewcza
1i3 1i6 1i3 1i6
90°C >8,0 >8,0 >8,0 >8,0
80°C >7,0 >8,0 >8,0 >8,0
70°C 53 >8,0 6,4 >8,0
60°C 1,371,7°8 — 1,371,778 —
Wydajnos¢ krétkotrwata podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,
Zasobnik | 750 910
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrzewie cieptej wody Przytagcze wody grzewczej Przytgcze wody grzewczej
uzytkowej z 10 do 45°C, z dogrzewem
1i3 1i6 1i3 1i6
90°C /10 min 37976 37976 37976 37976
80°C 1/10 min 350 3796 3796 3796
70°C 1/10 min 305 3796 335 3796
Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N
Zasobnik | 750 910
Maks. ilo$¢ pobierana przy podgrzewie cwu z 10 do Przytacze wody grzewczej Przytacze wody grzewczej
45°C, z dogrzewem
1i3 1i6 1i3 1i6
90°C I/min 37,97 > 37,97 37,97 37,97
80°C I/min 35,0 > 37,96 37,96 37,96
70°C I/min 30,5 >37,96 33,5 37,9
Pobierana ilos¢ wody
llos¢ pobierana przy podgrzewie zasobnika buforowe- I/min 10 20
go wody grzewczej do 60°C
Pobierana ilo$¢ cwu bez dogrzewu Przytacze wody grzewczej Przytgcze wody grzewczej
cwu z t = 45°C (temperatura wody po zmieszaniu)
1i3 1i6 1i3 1i6
7501 | 210 570 100 420
9101 | 290 680 140 520
*7 Do podigczenia Vitocal 250-A 251.A04
*8 Do podigczenia Vitocal 250-A 251.A20
6 Wyzsze przeptywy objetosciowe prowadzg do burzliwego strumienia przeptywu i powstawania szumow.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
1000 100,0 100 10,0
800 80,0 II 80 8,0
600 60,0
500 50.0 / 60 6,0
400 40,0 / 50 5,0
300 30,0 / 40 4,0
200 20,0 / 30 30 /
100 10,0 ,/ 20 20 /
80 8,0
60 6,0 7 /
50 5,0 10 1,0
40 4,0
8 0,8 7
30 3,0 /
6 0,6 /
20 2,0 / 5 05 7
/ 4 0,4
10 1,0 / 3 0,3
8 08 I,’
6 0,6
= 5 05 / 2 02 /
o 4 04
Ioo /
S =
B8 2 02 "
S ; 0,8 0,08 s
T8 w© o
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»n E 1 & 01 qt‘) 0.6 0,06 /
'8 8 8883888 8 8 S 05 0057y
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Przeptyw objetosciowy cieptej wody 8 ‘E 03 o 0.03
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Strumien objetosciowy wody grzewczej
w l/h
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.9 Dane techniczne Vitocell 340-M, typ SVKC i 360-M, typ SVSB

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczywi-
ste wymiary zasobnika buforowego wody grzewczej moga sie nie-

znacznie réznic.

Dane techniczne

Typ SVKC SVSB
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 950 750 950
(AT: rzeczywista pojemnos¢ wodna)
Pojemnos¢ solarnego wymiennika ciepta | 12 14 12 14
Pojemnos$é wymiennika cieptej wody uzytkowej | 30 30 30 30
llos¢ wody grzewczej | 708 906 708 906
Numer rejestrowy DIN Ztozono wniosek Ztozono wniosek
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 110 110
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95
— Po stronie solarnej °C 140 140
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 3 3

MPa 0,3 0,3
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10

MPa 1,0 1,0
— Po stronie solarnej bar 10 10

MPa 1,0 1,0
Dopuszczalna catkowita twardos¢ wody °dH 20 20

mol/m3 3,6 3,6
Wymiary
Srednica a (&)
— Z izolacjg termiczng mm 1064 1064 1064 1064
— Bez izolacji termicznej mm 790 790 790 790
Srednica b mm 1119 1119 1119 1119
Wysokosc¢ ¢
— Z izolacjg termiczng mm 1900 2200 1900 2200
— Bez izolacji termicznej mm 1815 2120 1815 2120
Wymiar przechylenia
— Bez izolacji termicznej i stop regulacyjnych mm 1890 2165 1890 2165
Masa
— Z izolacjg termiczng kg 199 222 208 231
— Bez izolacji termicznej kg 171 199 180 208
Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zasilanie oraz powr6t wody grzewczej R 1% 1% 1% 1%
Zimna i ciepta woda uzytkowa R 1 1 1 1
Zasilanie i powrot czynnika grzewczego (obieg solarny) G 1 1 1 1
Spust R 1% 1% 1% 1%
Solarny wymiennik ciepta
Powierzchnia grzewcza m? 1,8 2,1 1,8 21
Wymiennik cieptej wody uzytkowej
Powierzchnia grzewcza m? 6,7 6,7 6,7 6,7
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,25 2,45 2,25 2,45
Pojemnos¢ czesci dyzurnej V,, | 346 435 346 435
Pojemnos¢ czesci solarnej Vg, | 404 515 404 515
Klasa efektywnosci energetycznej — — — —
Kolor Biaty (vitopearl)

Grafitowy (vitographite)
lub
Srebrny (vitosilber)
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary SVKC (© Ciepta woda uzytkowa
(® Cyrkulacja (wkrecane przytacze cyrkulacji, wyposazenie dodat-
kowe)
®&- l ®/® (&) Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
7’/ N wego czujnika (uchwyt zaciskowy)

%E_ ©/® (® System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw
EQ temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
E:: czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
e—F— —® system zaciskow
% ® (© Zasilanie wodg grzewcza 2
% i (H) Powrdt wody grzewczej 1

© | % L | ©/® (® System zaciskdw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
— e E——— =T temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
e — L ® o czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
© system zaciskéw
O Powrét wody grzewczej 2

System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskéw

Powrét wody grzewczej 3

Zimna woda uzytkowa

Powrét wody grzewczej 4

Spust

Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej

Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej
Odpowietrznik solarnego wymiennika ciepta

(V) Grzatka elektryczna (mufa Rp 1%)

anaannnnannn,
Bl
0@
f
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i}
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b
o Wymiary typu SVKC
Pojemnos$¢ zasobnika | 750 950
buforowego
Srednica () a mm 1064 1064
Szerokos$c¢ b mm 1119 1119
Wysokos¢ [ mm 1900 2200
d mm 1787 2093
e mm 1558 1863
f mm 1038 1158
g mm 850 850
h mm 483 483
i mm 383 383
k mm 145 145
| mm 75 75
m mm 1009 1135
n mm 185 185
® Zasilanie woda grzewcza 1 Sr_ednic?a bez izolacjiter- o mm 790 790
Odpowietrzanie miczne
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wymiary typu SVSB

®

©

©
®
®

®0 @O

©OOEEO®

O]

Ciepta woda uzytkowa

Cyrkulacja (wkrecane przytgcze cyrkulacji, wyposazenie dodat-
kowe)

Zamocowanie czujnika termometru lub zamocowanie dodatko-
wego czujnika (uchwyt zaciskowy)

System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskow

Zasilanie wodg grzewczg 2

Powrdt wody grzewczej 1

System zaciskéw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskéw

Powrét wody grzewczej 2

System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikow
temperatury na ptaszczu zasobnika buforowego wody grzew-
czej, z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujniki temperatury na
system zaciskéw

Powrét wody grzewczej 3

Zimna woda uzytkowa

Powrét wody grzewczej 4

Spust

Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej

Powr6t czynnika grzewczego do instalacji solarnej
Odpowietrznik solarnego wymiennika ciepta

Grzatka elektryczna (mufa Rp 1%%)

b Wymiary typu SVSB
Pojemnos¢ zasobnika | 750 950
o buforowego
Srednica () a mm 1064 1064
6/0 Szerokos$c¢ b mm 1119 1119
i Wysokos$¢ [ mm 1900 2200
i 1\ d mm 1787 2093
i ‘Y c e mm 1558 1863
o _._.7[.@._. £ | mm 1038 1158
7 c g mm 850 850
2\ \ 7 | = h mm 483 483
i i mm 383 383
’ i k mm 145 145
T | mm 75 75
(\£ m mm 1009 1135
n mm 185 185
Srednica bez izolacji ter- | o mm 790 790
(A Zasilanie wodg grzewczg 1 miczne
Odpowietrzanie
Wydajnos¢ stata
Wydajnos¢ stata przy temperaturze na zasilaniu wodg grzewcza 70°C kW 15 22 33
Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C I/'h 368 540 810
— Przeptyw objetosciowy wody grzewczej (zmierzony na ZWG,/PWG;,) I/'h 252 378 610
Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 na 60°C I/h 258 378 567
— Przeptyw objetosciowy wody grzewczej (zmierzony na ZWG,/PWG;,) I/'h 281 457 836
Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej
Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych war-
tosci wydajno$ci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowied-
niej pompy tadujgcej zasobnik buforowy wody grzewczej. Podana
wydajnosc stata jest osiggana tylko wowczas, gdy znamionowa moc
grzewcza urzgdzenia grzewczego jest =2 wydajnoSci stafej.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Wspotczynnik wydajnosci N zgodnie z norma DIN 4708

Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 950
Wspotczynnik wydajnosci N przy temperaturze wody na zasilaniu wodg grzew-
cza 70°C
W zaleznosci od doprowadzonej mocy urzadzenia grzewczego Qp
15 kW 2,00 3,00
18 kW 2,25 3,20
22 kW 2,50 3,50
27 kW 2,75 4,00
33 kW 3,00 4,60
m Wspotczynnik wydajnosci N, zmienia sie wraz z temperaturg na Wartosci orientacyjne dla wspdtczynnika wydajnosci N.

tadowaniu zasobnika buforowego wody grzewczej T,4g0p.- m T, = 60°C — 1,0 x N|
m Temperatura na tadowaniu zasobnika buforowego wody grzew- m T .00 = 55°C — 0,75 x N_

czej T,as0p. = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej m T, = 50°C — 0,55 x N

+ 50 K *5K-0K B T =45°C — 0,3 x N
Wydajnos¢ krétkotrwata podczas 10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N;
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 950
Wydajnos¢ krétkotrwata przy temperaturze wody na zasilaniu woda grzewczg
wyn. 70°C i podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 na 45°C
W zaleznosci od doprowadzonej mocy grzewczej kotta Qp
15 kW 1/10 min 190 230
18 kW 1/10 min 200 236
22 kW 1/10 min 210 246
27 kW 1/10 min 220 262
33 kW 1/10 min 230 280
Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika wydajnosci N,
Pojemnos¢ zasobnika buforowego | 750 950
Maks. ilo$¢ pobierana przy temperaturze wody na zasilaniu woda grzewcza wyn.
70°C i podgrzewie cwu z 10 do 45°C, z dogrzewem
W zaleznosci od doprowadzonej mocy grzewczej kotta Qp
15 kW I/min 19,0 23,0
18 kW I/min 20,0 23,6
22 kW I/min 21,0 24,6
27 kw I/min 22,0 26,2
33 kW I/min 23,0 28,0
Pobierana ilos¢ cieptej wody uzytkowej
llos¢ pobierana przy podgrzewie zasobnika buforowego do 60°C I/min 10 20
Pobierana ilos¢ wody bez dogrzewu
Woda z t = 45°C (temperatura mieszana)
7501 | 255 190
950 | | 331 249
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu cieptej wody uzytkowej

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
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Przeptyw objetosciowy cieptej

wody uzytkowej w I/h
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80 8,0
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50 5,0
40 4,0
30 3,0 /
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Strumien objetosciowy wody grzewczej
w l/h
Wskazéwka

Wyzsze przeptywy objetosciowe prowadzg do burzliwego strumienia
przeptywu o powstawania Szumow.
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

Opory przeptywu po stronie solarnej
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Przeptyw objetosciowy solarnego

czynnika grzewczego w I/h

(A Pojemnos¢ zasobnika buforowego 750 |
Pojemnos¢ zasobnika buforowego 950 |
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Pojemnosciowe podgrzewacze cwu i zasobniki buforowe wody grzewczej (ciag dalszy)

4.10 Przytacze pojemnosciowego podgrzewacza cwu po stronie wody uzytkowej

Przytgcze wg DIN 1988

++ ®
® i ®

Q@

]

e ———l

Y—%—l

@1

Przyktad: Vitocell 100-V

| ol ©® ® ®O®O

Q)

©@®WoO ® 6@ ® O

(A Ciepta woda uzytkowa
Przewdd cyrkulacyjny cwu

Zawor bezpieczenstwa musi by¢é zamontowany.

Zalecenie: zawor bezpieczenstwa nalezy zamontowa¢ nad gorng
krawedzig pojemnosciowego podgrzewacza cwu. Dzieki temu pod-
czas prac przy zaworze bezpieczenstwa nie bedzie konieczne
opréznianie pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

@E0EEO

QIORICISIGIE)

Pompa cyrkulacyjna cwu

Sprezynowy zawor zwrotny, klapowy

Przewdd wyrzutowy z widocznym wylotem

Zawor bezpieczenstwa

Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu

(Zalecenie: montaz i regulacja maksymalnego przeptywu wody
zgodnie z wydajnoscig 10-minutowg pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu.)

Przytgcze manometru

Zawor zwrotny

Spust

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowej?

Reduktor cisnienia DIN1988-200:2012-05

Zawor zwrotny / Blokada antyskazeniowa

Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze, przystosowane
do cieptej wody uzytkowej

*9 Wg normy DIN 1988-200 w przypadku instalacji z przewodami rurowymi metalowymi nalezy zamontowac filtr wody uzytkowej. W przy-
padku przewodéw z tworzywa sztucznego zaleca sie takze, zgodnie z normg DIN 1988, montaz filtra wody uzytkowej, aby unikngé

przedostawania sig¢ zanieczyszczen do instalacji wody uzytkowey.
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Wyposazenie dodatkowe instalacji

5.1 Wyposazenie dodatkowe do kotta grzewczego

Pomocnicze urzadzenie transportowe
Nr zam. 9521645

(A Pomocnicze urzadzenie transportowe

Filtr czastek statych

Nr kat. ZK04649

Elektrostatyczny filtr do montazu w przewodzie spalinowym
m Do rury spalinowej & 130 mm

m Dtugos¢ 500 mm

Pojemnik na pyt z adapterem

Nr kat. 3205774
Do montazu filtra do oczyszczania spalin z czgstek statych w pozio-
mie

Oktadzina komory wsadowej

Wskazowka

Zakres dostawy kotta Vitoligno 150-S nie obejmuje oktadziny komory
wsadowej. Zalecamy eksploatacje kotta grzewczego z oktadzing
komory wsadowej (sktadajgca sie z blach zawieszanych).

VITOLIGNO 150-S

Pomocnicze urzadzenie transportowe ® jest przeznaczone do
transportu poziomego i transportu po schodach.

Nr kat. ZK04650

Elektrostatyczny filtr do montazu w przewodzie spalinowym
m Do rury spalinowej ¢ 150 mm

m Dlugos¢ 500 mm

Nr zam. ZK02702 do kottéw grzewczych o mocy 17 i 23 kW

Nr zam. ZK02703 do kottéw grzewczych o mocy 30 kW

Nr zam. ZK02882: do kottow grzewczych o mocy 34,9 i 45 kW

m Ze stali

m Ochrona $ciany wewnetrznej kotta dla zapewnienia dtugiej zywot-
nosci

m Jeszcze lepsze spalanie

m Redukcja naktadu konserwacyjnego (brak konserwacji bocznych
kanatéw powietrznych)
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Zestaw do czyszczenia

Do pétautomatycznego czyszczenia wymiennika ciepta

Uktad podwyzszania temperatury wody na powrocie

Do instalacji z zasobnikiem buforowym wody grzewcze;j

Nr zam. 7172808, DN 25, do kottéw grzewczych o maks. mocy
30 kW

Nr zam. 7172809, DN 32, do kottéw grzewczych o mocy 34,9

i 45 kW

Elementy sktadowe:

m Termometr do wskazywania temperatury na zasilaniu i powrocie
m Termiczny zawor regulacyjny

m Izolacja termiczna

m Zawor zwrotny klapowy

m Pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci

Ztaczka rurowa skrecana

Nr zam. ZK02704 (18 do 30 kW) Nr zam. ZK02881 (34,9 do

45 kW)

m Do doposazenia dla zapewnienia wygodnego czyszczenia
wymiennika ciepta za pomocg dzwigni z zewnatrz

m Czyste wymienniki ciepta zapewniajg wysoki wspotczynnik spraw-
nosci.

=

Nr zam. 7424592
Do podwyzszania temperatury wody na powrocie DN 25

Element przejsciowy

Nr zam. 7159411

Do podtgczenia modutu podwyzszania temperatury wody na powro-
cie do rozdzielacza Divicon

m 2 elementy przejsciowe R1% (z wzajemnym przesunigciem)

m Uszczelki

Termiczny zawor bezpieczenstwa

Do kotta grzewczego od 60 do 160 kW
Nr zam. 7441729, temperatura aktywacji 100°C:

68 VIESMANN

m 1 zestaw po 2 szt. (potrzebne 2x)
mG1%xR1

Nr zam. 7424591

Do podwyzszania temperatury wody na powrocie DN 32
m 1 zestaw po 2 szt. (potrzebne 2x)

mnG2xR1%
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

W celu przytgczenia do zabezpieczajgcego wymiennika ciepta kotta Zgodnie z wymogami normy EN 303-5 kociot grzewczy jest wyposa-
grzewczego. zony w zabezpieczajgcy wymiennik ciepta, ktéry musi zosta¢ podia-
czony przez inwestora za posrednictwem termicznego zaworu bez-

pieczenstwa do sieci wody uzytkowej, aby w razie usterki zapewnic

chtodzenie awaryjne kotta grzewczego.

Element przytagczeniowy zasobnika buforowego

Nr zam. 7159406

G1%x1%x1%

Do przytgczenia zasobnika buforowego wody grzewczej do obiegu
grzewczego przed rozdzielaczem modularnym Divicon lub przed
wspornikiem rozdzielacza.

Elementy sktadowe:
m 2 trojniki z nakretkami kotpakowymi.
m Uszczelki

Maly rozdzielacz

Nr zam. Z006950 do kottéw grzewczych o maks. mocy 30 kW Elementy sktadowe:
Nr zam. 2006951 do kottéw grzewczych o mocy 34,9 i 45 kW m Armatura zabezpieczajgca
m |zolacja termiczna

Pojemnik na popiét

Nr zam. ZK02452 m Pojemnos¢ 18 |
Do przenoszenia popiotu do pojemnika na smieci. m Z ocynkowanej blachy stalowej
m Z pokrywa

Silnik 3-drogowego zaworu przetacznego, DN 25, VXG 48.25
Nr zam. 7441732

Zakres dostawy:

m Silnik 3-drogowego zaworu przetgcznego z uszczelkami, ztgcz-

kami skrecanymi
m Naped zaworu
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Silnik 3-drogowego zaworu przetacznego, DN 30, VXG 48.32
Nr zam. 7441731

Zakres dostawy:

m Silnik 3-drogowego zaworu przetgcznego z uszczelkami, ztgcz-
kami skrecanymi

m Naped zaworu

Silnik 3-drogowego zaworu przetgcznego, DN 40, VXG 48.42
Nr zam. 7441730

Zakres dostawy:

m Silnik 3-drogowego zaworu przetgcznego z uszczelkami, ztgcz-
kami skrecanymi

m Naped zaworu

Rozdzielacz obiegéw grzewczych Divicon

Budowa i dzialanie

m Dostepny do przytaczy o wielkosci R %, R 1 oraz R 1%

m Z pompa obiegu grzewczego, zaworem zwrotnym klapowym,
zaworami kulowymi ze zintegrowanymi termometrami i miesza-

Nr zam. w potaczeniu z réznymi elementami wyposazenia: patrz
cennik Viessmann.

czem 3-drogowym lub bez mieszacza

m Szybki i prosty montaz zapewniony przez zamontowang wstepnie
jednostke i zwartg konstrukcje

m Niewielkie straty wypromieniowania dzieki $cisle przylegajacym
oktadzinom termoizolacyjnym

m Niskie koszty energii elektrycznej i precyzyjna regulacja dzigki
zastosowaniu wysokowydajnych pomp obiegowych i zoptymalizo-
wanej charakterystyce mieszacza

m Podtgczenie bezposrednio do kotta grzewczego za pomoca
zespotu rurowego (montaz pojedynczy) lub montaz na $cianie
zaréwno pojedynczo, jak i na podwajnych lub potréjnych wsporni-
kach rozdzielaczy

m Wartosci Ky mieszacza ustawiane w 5 stopniach

Rozdzielacz Divicon z mieszaczem jest dostepny w réznych kombi- S

nacjach nastepujacych elementéw wyposazenia, aby dopasowac je

T

145

do odpowiedniego urzadzenia grzewczego:

m Wysokowydajne pompy obiegowe Wilo lub Grundfos

m Zestawy uzupeniajgce mieszacz do podtgczenia do magistrali
Plus lub KM

m Bez zestawu uzupetniajgcego do bezposredniego podtgczenia sil-
nika zaworu mieszajgcego do regulacji urzadzenia grzewczego

m Czujniki temperatury wody na zasilaniu NTC 10 kQ lub Pt1000

®

340 @

©

Wskazéwka

W przypadku rozdzielacza Divicon z mieszaczem silnik zaworu mie-
szajgcego wchodzi w zakres dostawy. Silnik zaworu mieszajgcego
nalezy zamontowac bezposrednio na mieszaczu.

70 VIESMANN

Rozdzielacz Divicon z mieszaczem: montaz na $cianie, na ilustracji
bez izolacji termicznej, silnika zaworu mieszajgcego i zestawu uzu-
petniajgcego do mieszacza

Powrét z instalacji grzewczej

Zasilanie instalacji grzewczej

Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)
Pompa obiegowa

Zawor mieszajacy (mieszacz)

Dzwignia nastawcza do wartosci Ky mieszacza ze skalg nasta-
wczg wg nastepujacej tabeli

Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury na zasilaniu

@ EOE®Z3
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Dane techniczne rozdzielacza Divicon z mieszaczem Przykfad montazu: Divicon z podwéjnym wspornikiem rozdzie-
Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R1% lacza
go
Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32
Maks. przeplyw objetoscio- 1,0m3h| 1,5m3%h| 25mdh 120, 180 _ 120
wy HV HR HV HR
a (wewnatrz) Rp Y Rp 1 Rp 17
a (na zewnatrz) G 1% G1% G2
Wartosci Ky z mozliwoscig na- 3.1 4,0 4,7
stawy dla mieszacza: wartosci 3,7 4,5 51 » »
w m?h przy stracie ciénienia 4,5 5,1 5,6 ~
wynoszacej 1 bar (0,1 MPa) 48 55 58 ~
4,9 5,6 5,9 > \ > q
Maks. ci$nienie robocze 3 bar 3 bar 3 bar 2 2
(0,3 MPa) | (0,3 MPa)| (0,3 MPa) _ m‘
Maks. temperatura robocza 80°C 80°C 80°C [e) [e) [e) [e) ®
przy temperaturze otoczenia — T
40°C HV Jsl/HR 0
Dopuszczalna temperatura mJG 1%
otoczenia e °
— Podczas pracy od 0 do 40°C
— Magazynowanie —20 do 40°C 495
Parametry elektryczne
— Napiecie znamionowe 230 V~ 230 V~ 230 V~ Na ilustracji bez izolacji termicznej
— Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz 50 Hz
— Moc na przytgczu z pompg 43 W 43 W 60 W L B )
obiegowa Wilo HR Powrot .z |.nsta|aCJ.|‘ grzewczej.
— Moc na przylaczu z pompa 39W 39W 50 W HV Zasilanie instalacji grzewczej
obiegowg Grundfos
— Moc na przytagczu zestawu 6W 6 W 6W

Przykitad montazu: Divicon z potréjnym wspornikiem rozdziela-

uzupetniajgcego
p Jgceg cza

Silnik zaworu mieszajgcego
- Typ ESBE ARA561
— Czas petnego otwarcia 120 s 120 s 120 s
Masa z pompg obiegowg Wilo
— Bez zestawu uzupetniajgce- 6,9 kg 6,9 kg 7,4 kg
go mieszacz
— Z zestawem uzupetniajgcym 8,1 kg 8,1 kg 8,7 kg
mieszacz
Masa z pompg obiegowg
Grundfos
— Bez zestawu uzupetniajgce- 7,0 kg 7,0 kg 7,4 kg
go mieszacz
— Z zestawem uzupetniajgcym 8,2 kg 8,2 kg 8,7 kg
mieszacz

180 . 120
HV _|HR

477

O
o
O

135

Wskazéwka
Wykresy straty cisnienia rozdzielacza Divicon dla réznych wartosci
Ky mieszacza: patrz rozdziat ,Wykresy strat ci$nienia”.

784

Na ilustracji bez izolacji termicznej

HR Powrét z instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Ustalanie wymaganej srednicy znamionowej

5,0 5,0
2,5 ® ,r/ 2,5
2, ; 2,0

£15 AT 1,5

S 4/ [ |
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Z0,1 ©

Regulacja za pomocg mieszacza

: 0,1
1 3 5 10 20 3040

Moc cieplna obiegu grzewczego
w kW

(A Divicon z mieszaczem
Dziatanie regulacyjne mieszacza Divicon jest optymalne
w oznaczonych zakresach eksploatacji od do (D.
Divicon z mieszaczem DN 20 (R %)
Zakres stosowania: 0 do 1,0 m 3/h

Przyktad:
Obieg grzewczy dla grzejnika o mocy grzewczejQ = 11,6 kW
Temperatura systemu grzewczego 75/60°C (AT = 15 K)

c Ciepto wtasciwe czynnika grzewczego
m Masowe natezenie przeptywu

Q Moc grzewcza
\Y

Przeptyw objetosciowy
Q= AT =1,163 h h =V (1kg=1dm?
Q=m-cC c=1, kg K m (1 kg=1dm?3)
X Q 11600 W - kg - K kg . m?
V= = =665 — = 0,665 —
c-AT 1,163 Wh - (75-60) K h h

Kierujac sie wartoscig V, wybra¢ najmniejszy z mozliwych mieszacz
w granicach zastosowania.
Wynik przyktadu: Divicon z mieszaczem DN 20 (R %)

Charakterystyki pomp obiegowych

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia pompy obiegowej wynika z roz-
nicy wybranej charakterystyki pompy i krzywej strat ci$nienia danego
rozdzielacza Divicon, a takze innych podzespotéw (zespot rurowy,
rozdzielacz itd.).

Na ponizszych charakterystykach pompy pokazano réwniez krzywe
strat cisnienia roznych rozdzielaczy Divicon dla maks. wartosci Kyg
mieszacza.

Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R 1Y
go

Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32
Maks. przeptyw objetosciowy 1,0m¥h| 1,5m¥h 2,5md/h

Przykiad:
Przeptyw objetosciowy V = 0,665 m3/h

72 VIESMANN

(© Divicon z mieszaczem DN 25 (R 1)
Zakres stosowania: 0 do 1,5 m ¥/h

(© Divicon z mieszaczem DN 32 (R 14)
Zakres stosowania: 0 do 2,5 m 3/h

Wybrano:

m Divicon z mieszaczem DN 20

m Pompa obiegowa Wilo PARA 25/6, eksploatacja ze zmiennym
ci$nieniem réznicowym i ustawieniem na maksymalng wysokos$¢
ttoczenia

m Wydajno$¢ ttoczenia 0,7 m3/h

Wysokos$¢ ttoczenia zgodna

z charakterystykg pompy:

Opor rozdzielacza Divicon:
Dyspozycyjna wysokos¢ ttocze-
nia:

48 kPa
3,5 kPa
48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.

Wskazéwka

Dla innych podzespotéw (zespét rurowy, rozdzielacz itp.) nalezy réw-
niez sprawdzi¢ straty cisnienia i odjac je od dyspozycyjnej wysokosci
ttoczenia.

Pompy obiegu grzewczego regulowane cisnieniem réznicowym
Zgodnie z niemieckg ustawg o energii (GEG) pompy obiegowe

w instalacjach ogrzewania centralnego nalezy zwymiarowac zgodnie
z zasadami technicznymi.

Dyrektywa ramowa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE nakfada

od 1 stycznia 2013 roku obowigzek stosowania pomp obiegowych
wysokiej sprawnosci, jezeli nie sg zamontowane w urzadzeniu
grzewczym.

Wskazowki projektowe

Zastosowanie pomp obiegu grzewczego regulowanych réznicg
ci$nienia wymaga obecno$ci obiegéw grzewczych ze zmiennym
strumieniem przeptywu, np. jedno- i dwururowych instalacji grzew-
czych z zaworami termostatycznymi, instalacji ogrzewania podtogo-
wego z zaworami termostatycznymi i strefowymi.

VITOLIGNO 150-S
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wilo PARA 25/6

m Wyjatkowo energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa

m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

Stopien 1

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 32 z Kys 5,9

Min. ci$nienie state

Min. ci$nienie proporcjonalne

Maks. ci$nienie proporcjonalne

Maks. cisnienie state

@eO® O

Grundfos UPM3S 25-60
m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu

m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo-

doéw rurowych)
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

700 70—
r®
600 60— \
500 k® W
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B 400 40 @l’l \\
g 4 AN
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5 200 20f- = 1=
2 ©=‘|® .
2 100 10eienll ®
28 o @
OE 0x0
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Wydajnos¢ pompy w m3h
(A Stopien 3
Stopien 2
(© Stopien 1
(D Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9
(E) Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25 z Kyg 5,6
(F) Min. ci$nienie proporcjonalne
(® Min. cisnienie state
@ Maks. ci$nienie proporcjonalne
(© Maks. ci$nienie state

Wilo PARA 25/8
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20
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Stopien 2
Stopien 1

Min. ci$nienie state

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25z Kyg 5,6

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9

Min. ci$nienie proporcjonalne

Maks. ci$nienie proporcjonalne

Maks. cisnienie state
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Grundfos UPM3K 25-70
m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu

Divicon z mieszaczem DN 20

m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo-
doéw rurowych)
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20
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Wydajnos¢ pompy w m%h

100

0

or/wysokos¢ ttoczenia

mbar

S
N
HIRY 4.4

Op
o
kPa _,

Stopien 3

Stopien 2

Stopien 1

Min. ci$nienie state

Wykres strat ciSnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 32 z Kys 5,9

Min. ci$nienie proporcjonalne

Maks. cisnienie proporcjonalne

Maks. ci$nienie state

@O0 CEOE®

Schematy straty cisnienia

Wskazéwka

m Wszystkie wykresy odnoszg sie do danego rozdzielacza Divicon
zZ mieszaczem, bez wspornika rozdzielacza.

m Kazda pojedyncza charakterystyka przedstawia wykres strat
ci$nienia dla wybranej na dzwigni nastawczej warto$ci K, miesza-
cza.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 25
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 32
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)
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Z pompg obiegowg Grundfos UPM3K 25-70

® Ky47 © Ky5.6
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® Kys59

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia

Wskazéwka
Wszystkie schematy odnoszg sie do odpowiedniego rozdzielacza
Divicon z mieszaczem, bez wspornika rozdzielacza.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 20
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 25
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 32
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Uchwyt scienny do pojedynczych rozdzielaczy Divicon

nr zam. 7465894
Zakres dostawy:

m Uchwyt Scienny
m Materiat mocujacy
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wsporniki do 2 rozdzielaczy Divicon

Nr zam. 7986761
Nadaje sie do ogrzewania i chtodzenia

Zakres dostawy:
m Wspornik rozdzielacza
m |zolacja termiczna

m Montaz na $cianie za pomocg osobnego uchwytu $ciennego
(wyposazenie dodatkowe)

m Pofgczenie urzadzenia grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza
wykonuje inwestor.
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Wskazowka
Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢céw (HV/HR) do
przytgcza Divicon.

Wsporniki do 3 rozdzielaczy Divicon

Nr zam. 7986762
Nadaje sie do ogrzewania i chtodzenia

Zakres dostawy:
m Wspornik rozdzielacza
m Izolacja termiczna

m Montaz na $cianie za pomocg osobnego uchwytu $ciennego
(wyposazenie dodatkowe)

m Potaczenie urzadzenia grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza
wykonuje inwestor.

VITOLIGNO 150-S
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Wskazoéwka

Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢céw (HV/HR) do
przytgcza Divicon.

Uchwyt $cienny na wsporniki rozdzielacza
nr zam. 7465439
Zakres dostawy:

m Uchwyt Scienny
m Materiat mocujacy

VIEZMANN
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Zestaw przewodow z wtyczka 40 i 145

142 Nr zam. 7424960

Do faczenia ze sobg uktadéw elektronicznych mieszaczy przy

2 obiegach grzewczych z mieszaczem

Przewdd przytgczeniowy z zakresu dostawy zestawow uzupetnia-
jacych z mieszaczem zostaje wymieniony na zestaw przewodow
z wtyczkami 40 i 145.

5.2 Wyposazenie dodatkowe do prowadzenia spalin

Element przytaczeniowy kotta

Nr zam. 7539452 do Vitoligno 150-S, 17 i 23 kW
= Wymiar systemowy ¢ 130 mm
m Naktadany, stozkowy

Nr zam. 7539478 do Vitoligno 150-S, 30 do 45 kW

m Wymiar systemowy ¢ 150 mm
m Naktadany, stozkowy

Ogranicznik ciggu

Nr zam. 7957187
Ogranicznik ciggu do montazu w drzwiczkach rewizyjnych instalacji 60,16
odprowadzania spalin

220
190

@_____._ 4+
x

o] [ b

Urzadzenie doptywu dodatkowego powietrza (ogranicznik ciggu do montazu w instalacji odprowadzania
spalin)

Nr zam. 7249379 Montaz urzgdzenia doptywu dodatkowego powietrza jest wymagany,
aby zagwarantowac zadane warunki ciggu w obrebie instalacji spali-
nowej.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Urzadzenie doptywu dodatkowego powietrza (ogranicznik ciggu do montazu w taczniku)

Nr zam. 7264701 Zamiast urzgdzenia doptywu dodatkowego powietrza do montazu

w instalacji odprowadzania spalin mozna zastosowac to urzgdzenie,
aby zagwarantowac¢ zadane warunki ciggu w obrebie instalacji spali-
nowej.

Wskazowki projektowe

6.1 Ustawienie

Minimalne odlegtosci

(400)
510
510

| 1000 ®

(A Wymagany odstep do czyszczenia, rozpalania wstgpnego
i doktadania paliwa

Znamionowa moc kW 17 23 30 34,9 45
grzewcza
Wymiar a mm 990 990 1030
Wymiar b mm 630 630 730
Minimalna wyso- mm 1700 2000 2200
kos¢ pomieszcze-
nia

Zalecana wyso- mm 1900 2100 2300
kos¢ pomieszcze-
nia

Wymiary w nawiasach: odlegtos¢ z izolacjg termiczng

Wskazéwka Podany odstep od sciany wyn. 440 mm mozna zredukowaé do

Podane odstepy od Sciany sg koniecznie do przeprowadzenia prac 100 mm (wentylacja komina), jezeli oktadzina komory wsadowe;j

montazowych i konserwacyjnych. (wyposazenie dodatkowe, patrz strona 67) jest montowana w kotle.
Gdy odstep od $ciany wynosi 100 mm nie da sie otworzy¢ drzwi pod

Boczny odstep od sciany katem 125°.

Dopiero gdy odstep od $ciany wynosi 250 mm (po zamontowaniu

blach ostonowych) mozna catkowicie otworzyé drzwi pod katem

maks. 125°.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymagania dotyczace pomieszczenia kottowni

m Pomieszczenie kottowni musi by¢ wolne od zanieczyszczen
powietrza przez chlorowco-alkany
(np. zawarte w aerozolach, farbach, rozpuszczalnikach i srodkach
czyszczacych)

m Pomieszczenie kottowni nie moze by¢ silnie zapylone

m Powietrze w pomieszczeniu kottowni nie moze wykazywac wyso-
kiej wilgotnosci

m Pomieszczenie kottowni musi by¢ zabezpieczone przed wptywem
ujemnych temperatur i posiada¢ dobrg wentylacje

Kociot grzewczy w pomieszczeniach, w ktérych mozliwe jest zanie-
czyszczenie powietrza przez chlorowco-alkany, (np. pomieszcze-
nia fryzjerskie, drukarnie, pralnie chemiczne, laboratoria itd.) moze
byc¢ eksploatowany tylko wowczas, gdy zostang podjete wystarcza-
jace srodki zapewniajgce niezaktocone doprowadzenie powietrza do
spalania.

W razie watpliwosci prosimy o konsultacje z nami.

Uszkodzenia kotta bedgce nastepstwem nieprzestrzegania niniej-
szych wskazéwek nie sg objete gwarancja.

Wskazowki dotyczace ustawiania instalacji paleniskowych o mocy do 50 kW

Instalacje paleniskowe nie mogg by¢ ustawiane na klatkach schodo-
wych, w pomieszczeniach mieszkalnych, przedpokojach i garazach.
Ponadto nie nalezy ustawia¢ ich w pomieszczeniach z urzadzeniami
wentylacyjnymi, wentylatorami, okapami wywiewnymi, instalacjami
powietrza wywiewanego (np. suszarkami do bielizny usuwajgcymi
powietrze wywiewane). Nalezy zagwarantowacé, ze nie dojdzie do
réwnoczesnej eksploatacji przez urzgdzenia zabezpieczajgce, a pro-
wadzanie spalin bedzie monitorowane przez odpowiednie urzadze-
nia.

Od palnych materiatéw budowlanych i mebli do zabudowy nalezy
zachowac odstep wynoszacy min. 0,4 m, aby temperatura
powierzchniowa nie przekraczata 85°C.

6.2 Wytyczne dotyczace jakosci wody

Jakos$¢ wody ma wplyw na zywotnos$¢ kazdego urzadzenia grzew-
czego oraz catej instalacji grzewczej.

Koszty uzdatniania wody sg zawsze nizsze od kosztéw usuwania
szkdd w instalacji grzewcze;j.

Przestrzeganie wymienionych ponizej wymagan jest podstawg
ewentualnych roszczen gwarancyjnych. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych korozjg i odktadaniem sie kamienia kot-
fowego.

W przypadku kotta grzewczego na granulat drzewny: od maga-
zynu granulatu nalezy zachowaé odstep wynoszgcy co najmniej

1 m lub nalezy zamontowac blache zabezpieczajacg przed promie-
niowaniem.

Instalacji paleniskowych nie wolno eksploatowa¢ na palnych podto-
gach. Niepalne oktadziny podtogowe muszg wychodzi¢ z przodu na
dt. min. 50 cm, a z bokéw min. 30 cm przed otwor instalacji paleni-
skowej.

Nalezy zadbac¢ o zasilanie z zewnatrz paleniska powietrzem do spa-
lania (wylot min. 150 cm? lub 2 x 75 cm?).

Ponizej przedstawiono najwazniejsze wymagania dotyczgce jakosci
wody.

W firmie Viessmann mozna zaméwi¢ chemiczng instalacje uzdatnia-
nia wody wykorzystywang podczas napetniania.

Instalacje grzewcze o temperaturach roboczych wody do 100°C (VDI 2035)

Woda stosowana w instalacjach grzewczych musi odpowiadac war-
tosciom chemicznym rozporzadzenia o wodzie uzytkowej. W przy-
padku zastosowania wody ze studni itp., przed napetieniem instala-
cji nalezy sprawdzi¢, czy woda spetnia wymagania.

Nalezy zapobiega¢ tworzeniu si¢ nadmiernego osadu kamienia
(weglan wapnia) na powierzchniach grzewczych. W przypadku
instalacji grzewczych o temperaturach roboczych do 100°C obowia-
zuje wytyczna VDI 2035, arkusz 1 ,Zapobieganie uszkodzeniom

w instalacjach ogrzewania wodnego spowodowanych odktadaniem
sie kamienia w instalacjach do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

i instalacjach grzewczych” zawierajgca nastepujgce parametry. Dal-
sze informacje patrz objasnienia dyrektywy VDI 2035.

Moc catkowita w kW > 50 do > 200 do > 600
<200 <600

Suma metali alkalicz- <20 <15 <0,02

nych w mol/m?

Twardos¢ catkowita <1,2 <84 <0,11

w °dH

Przy tych wskaznikach zatozono, ze spetnione sg nastepujace

warunki:

m Suma wody do napetniania i uzupetniania w catym okresie eksplo-
atacji instalacji wynosi maks. trzykrotng pojemno$¢ wodng instala-
cji grzewczej.

m Wiasciwa pojemnos¢ instalacji nie przekracza 20 I/lkW mocy
grzewczej. Przy instalacjach wielokottowych nalezy zastosowaé
moc najmniejszego kotta grzewczego.

m Przedsiewzieto $rodki zaradcze zapobiegajgce korozji po stronie
wody wg VDI 2035 Arkusz 2.

84 VIESMANN

We wszystkich instalacjach grzewczych o parametrach jak ponizej

nalezy zdemineralizowa¢ wode do napetniania i uzupetniania:

m Suma metali alkalicznych w wodzie do napetniania i uzupetniania
jest wyzsza niz w wytyczne;.

m Nalezy spodziewac¢ sie wiekszej ilosci wody do napetniania i uzu-
petniania.

m Wiasciwa pojemnos¢ instalacji przekracza 20 litréw/kW mocy
grzewczej. Przy instalacjach wielokottowych nalezy zastosowaé
moc najmniejszego kotta grzewczego.

Podczas projektowania nalezy uwzgledni¢ nastepujace wskazowki:

m Zawory odcinajgce nalezy montowac¢ na poszczegdlnych odcin-
kach. Dzigki temu w razie koniecznosci naprawy lub rozszerzenia
instalacji nie ma potrzeby spuszczania catej wody grzewcze;j.

m Nalezy zamontowa¢ wodomierz stuzgcy do pomiaru ilo$ci wody do
napefniania i uzupetniania. Wlang ilo$¢ wody i jej twardo$¢ nalezy
odnotowac w instrukcjach serwisowych kottéw grzewczych.

m W instalacjach o wiasciwej pojemnosci wiekszej niz 20 litrow/kW
mocy grzewczej (przy instalacjach wielokotlowych nalezy zasto-
sowa¢ moc najmniejszego kotta grzewczego) nalezy zastosowac
wymagania kolejnej wyzszej grupy mocy catkowitej (zgodnie
z tabelg). Przy znacznym przekroczeniu (> 50 litréw/kW) nalezy
zdemineralizowa¢ do sumy metali alkalicznych < 0,02 mol/m3.
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5785377



5785377

Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wskazowki eksploatacyjne:

m Przy duzym przeptywie wody grzewczej uruchamiac instalacje
stopniowo, poczynajac od najnizszej mocy kotta grzewczego.

W ten sposob unika sie miejscowego nagromadzenia osadu
wapiennego na powierzchniach grzewczych kotta.

m W instalacjach wielokottowych nalezy uruchomi¢ jednoczesnie
wszystkie kotty, aby unikng¢ opadania osadu na powierzchnie
przekazywania ciepta w jednym kotle.

m Przy rozbudowie lub naprawie instalacji nalezy oproznic¢ jedynie te
odcinki sieci, w przypadku ktorych jest to niezbedne.

m Jesli konieczne jest przeprowadzenie prac po stronie wodnej insta-
lacji kottowej lub grzewczej, nalezy do napetienia instalacji zasto-
sowa¢ wode uzdatniong. Dotyczy to réwniez kazdego kolejnego
napetnienia instalacji, np. po naprawach lub rozbudowie instalaciji,
i obowigzuje dla kazdej ilosci wody do uzupetniania.

m Filtry, osadnik zanieczyszczen lub inne urzadzenia odmulajace czy
odcinajgce w obiegu wody grzewczej nalezy po pierwszym lub
ponownym zainstalowaniu regularnie kontrolowac, czyscic i uru-
chamia¢. W pézniejszym czasie ew. sprawdzac i konserwowac
w zaleznosci od uzdatnienia wody (np. wytrgcanie twardosci).

6.3 Zabezpieczenie przed zamrozeniem

Jesli Vitoligno ma pracowac jako jedyne urzadzenie grzewcze,
nalezy zainstalowac urzadzenie zabezpieczajgce przed zamroze-
niem.

Do wody do napetniania mozna doda¢ $rodek przeciw zamarzaniu
przeznaczony do instalacji grzewczych. Przydatno$c srodka przeciw
zamarzaniu do danego typu instalacji potwierdza jego producent,

w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia uszczelek i mem-
bran oraz wystepowania hatasu podczas ogrzewania. Za wynikajgce
z tego szkody bezposrednie i posrednie firma Viessmann nie odpo-
wiada.

6.4 Przylacze po stronie spalinowej

Instalacja odprowadzania spalin

Warunkiem prawidtowej pracy jest zgodna z przepisami instalacja
odprowadzania spalin odpowiednia do znamionowej mocy grzewczej
kotta grzewczego. Nalezy uwzglednic¢, ze w dolnym zakresie zna-
mionowej mocy grzewczej Vitoligno moga by¢ osiggane niskie tem-
peratury spalin (ryzyko spadku temperatury ponizej punktu rosy).
Paleniska nalezy wiec podtgczyé do mocno izolowanych instalacji
spalinowych (klasa oporu cieplnego | wg DIN 18160 T1) lub zasto-
sowac odpowiednie, zatwierdzone przez nadzér budowlany niewraz-
liwe na wilgo¢ systemy odprowadzania spalin.

VITOLIGNO 150-S

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek redukuje do minimum two-
rzenie sie osadu wapiennego na powierzchniach grzewczych.
Jezeli na skutek nieprzestrzegania wytycznej VDI 2035 utworzyty
sie szkodliwe osady wapnia, z reguty nastgpito juz ograniczenie
zywotnosci zamontowanych urzadzen grzewczych. Usuniecie osa-
doéw wapiennych moze by¢ sposobem przywrécenia przydatnosci
eksploatacyjnej. Czynnosci te powinien przeprowadzi¢ serwis firmy
Viessmann lub inna specjalistyczna firma. Przed ponownym urucho-
mieniem instalacji grzewczej nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata ona
uszkodzona. Aby unikng¢é nadmiernego tworzenia sie osadu kamie-
nia, nalezy skorygowac¢ btedne parametry eksploatacji.

Podczas planowania nalezy uwzglednic, ze zastosowanie srodkéw
ochrony przed zamrozeniem zmniejsza moc kotta grzewczego.

Wewnetrzna powierzchnia instalacji odprowadzania spalin musi by¢
gtadka, nie mogg na niej wystepowac zarysowania i przewegzenia.

W instalacjach odprowadzania spalin o ci$nieniu ttoczenia powyzej
0,15 mbar (15 Pa) nalezy zamontowac¢ urzadzenie doptywu dodatko-
wego powietrza (ogranicznik ciggu).
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przewody spalinowe

i

ol |
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©-(F) Mozliwe miejsce montazu urzadzenia doptywu dodatko-
wego powietrza (ogranicznika ciggu)
Przekréj przewodu spalinowego

® Przekrdj instalacji spalinowe;j
© Izolacja termiczna
@) Ogranicznik ciggu do montazu w drzwiczkach rewizyjnych

instalacji odprowadzania spalin

Wskazéwka

Krociec rury spalinowej powinien wystawac okoto 10 mm do instala-
¢ji odprowadzania spalin. Zapobiegnie to wptywaniu kondensatu lub
deszczowki z instalacji odprowadzania spalin do rury spalinowey.

Objasnienie dotyczace mozliwych miejsc montazu:

(© Bardzo dobra regulacja, efekt przewiewu ograniczony przy dtu-
giej rurze spalinowej badz matym stosunku przekroju rury spa-
linowej do przekroju instalacji odprowadzania spalin, miejsce
montazu mozna wybra¢ tylko w skrajnym przypadku.

(D Bardzo dobry efekt przewiewu, dobra regulacja, miejsce mon-
tazu mozna wybrac tylko w skrajnym przypadku.

(®) Bardzo dobry efekt przewiewu, dobra regulacja, pézniejszy

>
2500 montaz tylko w przypadku zamurowanych instalacji odprowa-
dzania spalin. W przypadku konstrukcji wielowarstwowych mon-
taz mozliwy tylko przez firme specjalistyczng, miejsce montazu
o (E) ma pierwszenstwo przed (F).
|! (F) Regulacja i przewiew sg ograniczone. Z uwagi na nieznaczng
— —— ilos¢ powstajgcej sadzy montaz w tym miejscu jest zalecany
w przypadku kottéw na paliwo state i wytozonych instalacji
odprowadzania spalin.
® Element przytgczeniowy kotta z absorberem kondensatu
(do montazu pionowego)
Elastyczne wejscie przewodu do odprowadzania spalin
Znamionowa moc grzewcza kW 17 23 30 34,5 45
Rura spalinowa ($rednica w $wiet- mm @130 @130 3150 150 150
le)
Maks. dtugos¢ rury spalinowej do  mm 3000

instalacji odprowadzania spalin

Podczas podtgczania rury spalinowej nalezy uwzgledni¢ nastepujace

aspekty:

m Utozy¢ rure spalinowg do instalacji odprowadzania spalin pod
katem (w miare mozliwosci 45°) w gore.

m Nie wsuwac rury spalinowej zbyt gteboko w instalacje odprowa-
dzania spalin.

m Caty odcinek prowadzenia spalin (w tym otwor wyczystkowy) musi
by¢ szczelny, tak by nie przepuszczat spalin.

= Nie wmurowywac rury spalinowej w instalacji odprowadzania spa-
lin, ale przytaczy¢ jg za pomoca elastycznego przytacza, aby unik-
ng¢ przenoszenia dzwigkdéw powstatych wskutek pracy wentyla-
tora spalin. Wykona¢ otwér wyczystkowy.

m Oprawa $cienna do adaptacji do systemoéw spalinowych innych
producentdéw, patrz cennik Vitoset.

m Rure spalinowg okry¢ izolacjg termiczna.

6.5 Wykonanie przytacza kotta Vitoligno 150-S i olejowego/gazowego kotta grzewczego
do wspolnej instalacji odprowadzania spalin zgodnie z norma DIN 4759-1

W przypadku podtgczenia do wspdlnej instalacji odprowadzania spa-
lin nalezy w uzgodnieniu z odpowiedzialnym rejonowym mistrzem
kominiarskim przewidzie¢ zabezpieczajgcg instalacje techniczng do
wzajemnego blokowania zgodnie z normg DIN 4759-1. Takie urza-
dzenie zabezpieczajace jest przewidziane w standardowym wyposa-
zeniu kottow Vitoligno 150-S.

6.6 Podtaczenie hydrauliczne

Przyktady instalacji

Na potrzeby utworzenia instalacji grzewczej dostepne sg przyktady
instalacji ze schematami przytaczy hydraulicznych i elektrycznych
oraz opisem funkcji.

86 VIESMANN

Gdy kociot Vitoligno 150-S pracuje, palnik olejowego/gazowego kotta
grzewczego pozostaje wytgczony. Po otwarciu drzwi wsadu lub
drzwiczek popielnika kotta Vitoligno 150-S wytgcznik drzwiowy prze-
rywa takze doptyw pradu do palnika. Drzwi popielnika mozna otwo-
rzy¢ tylko wtedy, gdy najpierw zostang otwarte drzwi komory wsado-
wej. Po przejsciu kotta Vitoligno 150-S w faze wypalania zostaje
udostepniony olejowy/gazowy kociot grzewczy z palnikiem wentyla-
torowym i mozliwe jest automatyczne kontynuowanie pracy.

Doktadne informacje dot. przyktadowych instalacji:
www.viessmann-schemes.com

VITOLIGNO 150-S
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wyposazenie techniczno-zabezpieczajgce zgodne z norma EN 12828

Zgodnie z normg EN 12828 wymagane sg nastepujace elementy m Termometr i manometr.

techniczno-zabezpieczajgce: m Automatyczne urzadzenie do odprowadzania ciepta, uniemozliwia-

m Zamkniete naczynie wzbiorcze. jace przekroczenie najwyzszej dopuszczalnej temperatury robo-

m Zawor bezpieczenstwa w najwyzej potozonym miejscu kotta czej. W tym celu nalezy podtgczy¢ do zamontowanego wymien-
grzewczegdo lub na potgczonym z nim przewodzie. Nalezy wyklu- nika ciepta termiczny zawér bezpieczenstwa (dostepny jako wypo-
czy¢ mozliwos$¢ odciecia przewodu tgczgcego kociot z zaworem sazenie dodatkowe).

bezpieczenstwa. Nie moga by¢ do niego podtaczone pompy ani
armatura; nie moze posiadac¢ przewezen. Przewod wyrzutowy
musi by¢ wykonany w sposéb wykluczajgcy wzrost cisnienia.
Wyptywajgca woda grzewcza musi by¢ odprowadzana w sposob
niestwarzajgcy zagrozen. Wylot przewodu wyrzutowego musi by¢
umieszczony w taki sposoéb, aby woda wyptywajgca z zaworu bez-
pieczenstwa byta odprowadzana w sposob bezpieczny i zapewnia-
jacy mozliwos¢ obserwaciji.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Wg normy EN 12828 w kottach do 300 kW mozna zrezygnowac Kotty te wyposazone sg w sprawdzone dla danego typu regulatory
z wymaganego zabezpieczenia przed brakiem wody, jezeli nie temperatury i zabezpieczajgce ograniczniki temperatury. Kontrole
zostanie stwierdzony nadmierny podgrzew przy niedoborach wody. techniczne potwierdzajg, ze przy ewentualnych niedoborach wody

w instalacji grzewczej na skutek nieszczelnosci i jednoczesnym
wypaleniu paliwa w komorze spalania nie nastepuje nadmierne
nagrzanie kotta grzewczego i instalacji spalinowe;j.

Ogolne wskazowki projektowe

m Przy podtaczaniu kilku obiegéw grzewczych suma odbieranej
mocy grzewczej nie moze przekracza¢ wartosci znamionowej
mocy grzewczej kotta grzewczego.

W celu umozliwienia lepszego ustawienia instalacji mozna zainsta-
lowa¢ zawory regulacyjne pionu instalacyjnego. Ze wzgledu na
brak izolacji budynku (nowy budynek, jeszcze nieotynkowany) obli-
czona i faktyczna warto$¢ obcigzenia grzewczego moga by¢ bar-
dzo rézne.

m Modut podwyzszenia temperatury wody na powrocie, zasobnik
buforowy wody grzewczej oraz sterowany pogodowo regulator
obiegu grzewczego z mieszaczem 3-drogowym wymagane sg we
wszystkich instalacjach.

Zabezpieczajacy wymiennik ciepta z termicznym zaworem bezpieczenstwa

Zabezpieczajgcy wymiennik ciepta montowany jest fabrycznie,
zabezpiecza przed przegrzaniem w razie przerwy obiegu (np. pod-
czas przerwy w dostawie pradu). Nie wolno go wykorzystywaé do
podgrzewu cieptej wody uzytkowej. Do wymiennika ciepta podta-
czy¢ termiczne zabezpieczenie odptywu zgodnie z normg EN 12828
z wolnym odptywem.

Przytgcze nie moze by¢ blokowane recznie. Termiczne zabezpiecze-
nie odptywu i otwor wyczystkowy muszg by¢ dostepne po montazu.
Minimalne ci$nienie przytaczeniowe zabezpieczajgcego wymiennika
ciepta: 3 do 6 bar (0,3 do 0,6 MPa)

Dopuszczalne cis$nienie robocze: 6 bar (0,6 MPa)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)
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Doptyw zimnej wody schtadzajgcej do termicznego zaworu bez-
pieczenstwa R 2

Zasilanie z kotta G 172

Czujnik termicznego zaworu bezpieczenstwa (nie nalezy do
zakresu dostawy)

Odptyw goragcej wody schtadzajgcej z termicznego zaworu bez-
pieczenstwa R 2

Spust R %

Powrét do kotta G 1%

Termiczny zawor bezpieczenstwa

Otwor wyczystkowy

Filtr wody uzytkowej

Zawor zwrotny

Zawor redukeyjny cisnienia

POPEE0O @ O® ®

Eksploatacja grzewcza przez zasobnik buforowy wody grzewczej

Zasadniczo nalezy stosowac zasobnik buforowy wody grzewcze;j. Voo,
podgrz.
Wymiarowanie zasobnika buforowego wody grzewczej Ts
Zasobnik buforowy wody grzewczej gwarantuje szybkie podgrzewa- Qy
nie rano oraz wystarczajgcy odbidr ciepta we wszystkich warunkach Qy

eksploatacji.

Wymagana pojemnos¢ zasobnika buforowego wody grzewczej obli-
czana jest na podstawie nastepujgcego wzoru (podstawa oblicze-
niowa wg EN 303-5):

min

- Qn
Vep=15xTgx Qy x (1—0,3x Qo )

Parametry mocy kotta opalanego drewnem

W instalacjach jednosystemowych moc kotta opalanego drewnem
powinna by¢ dwa razy wieksza niz obliczone obcigzenie grzewcze
ogrzewanego budynku. Nadmiar ciepta podczas spalania jest kumu-
lowany w zasobniku buforowym wody grzewczej i moze np. w godzi-
nach nocnych by¢ odbierany przez system grzewczy. W ten sposob
unika sie ciggtego doktadania.
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Pojemnos¢ zasobnika buforowego wody grzewczej w |

Czas spalania przy

znamionowej mocy grzewczej w h
Znamionowa moc grzewcza kotta w kW
Obcigzenie grzewcze budynku w kW
Minimalna moc grzewcza kotta w kW
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

6.7 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towac tylko w zamknietych systemach grzewczych wg EN 12828
uwzgledniajgc CECS 215-2017 oraz zgodnie z odpowiednimi
instrukcjami montazu, serwisu i obstugi. Jest ono przeznaczone
wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o jakosci wody uzytkowej.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze wykonano sta-
cjonarng instalacje w potgczeniu z dopuszczonymi podzespotami
charakterystycznymi dla danej instalac;ji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu innym niz ogrze-
wanie budynku lub podgrzew cieptej wody uzytkowej nie jest zasto-
sowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

6.8 Warunki eksploatacyjne

Instalacja jest przewidziana do eksploatacji z intensywnos$cig maks.
3500 roboczogodzin rocznie. Przekroczenie tego czasu przyspie-
sza zuzycie poszczegolnych elementéw. Moze to znacznie skrocic
zywotnos¢ systemu i spowodowaé koniecznos$c¢ jego wczesniejszej
wymiany. Czestsze przeglady powodujg zmniejszenie dostepnosci
instalacji.

Zalacznik

7.1 Projektowanie naczynia wzbiorczego

Zgodnie z normag EN 12828 wodne instalacje grzewcze muszg byé
wyposazone W przeponowe nhaczynie wzbiorcze. Wielkos¢ instalo-
wanego naczynia wzbiorczego zalezy od danych instalacji grzewczej
i powinna zosta¢ w kazdym przypadku sprawdzona.

Przyktad wyboru

Dane:

psy = 3 bar (0,3 MPa) (ci$nienie zadziatania zaworu bezpieczen-
stwa)

H =13 m (wysokos¢ statyczna instalacji)

Q =30 kW (znamionowa moc grzewcza kotta)

v = 8,5 I/kW (wtasciwa pojemnos$¢ wodna)

Grzejniki ptytowe 90/70°C
Vpy =2000 | (pojemnosé zasobnika buforowego)

Wiasciwg pojemnos¢ wodng v ustalono nastepujaco:
m Grzejniki radiatorowe: 13,5 I’lkW

m Grzejniki ptytowe: 8,5 I/kW

m Ogrzewanie podtogowe: 20 I/kW

VITOLIGNO 150-S

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest dopuszczane
przez producenta w zaleznosci od konkretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzagdzenia wzgl. niefachowa obstuga (np.
otwarcie urzadzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione

i skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obej-
muje takze zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentéw
systemu grzewczego (np. zamknigcie kanatéw odprowadzania spa-
lin i kanatow powietrza dolotowego).

Wskazéwka

Urzadzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku domowego lub
podobnego, co oznacza, ze nawet nieprzeszkolone osoby moga je
bezpiecznie obstugiwac.

Tabela szybkiego wyboru do okreslania wielkosci naczynia V,,

Zawor bez- bar 3,0 V,
pieczenstwa MPa 0,3
Psy
Cisnienie bar 1,0 1,5 1,8 Litry
wstepne MPa 0,1 0,15 0,18
Pojemnos¢ in-  Litry 220 — — 25
stalacji Va 340 200 — 85
510 320 200 50
840 440 260 80
1050 540 330 100
1470 760 460 140
2100 1090 660 200
2630 1360 820 250
3150 1630 990 300
4200 2180 1320 400
5250 2720 1650 500
Obliczenia:
Vo =QxVv+Vpy
Va =30kW x8,5I/kW + 2000 |
=12551
W razie mozliwosci przy obliczaniu wstepnego cisnienia gazu po-
wiekszy¢ wartos¢ o 0,2 bar:
po =H/10+0,2bar
po =(13/10 + 0,2 bar) = 1,5 bar (0,15 MPa)
Z tabeli:
\ psy = 3 bar, pg = 1,5 bar, V4 = 1255 |
V, =250 I (dla V5 maks. 1360 I)
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Zalacznik (cigg dalszy)

Wybrano:
2 x przeponowe ci$nieniowe naczynie wzbiorcze N 250 (z cennika
Vitoset)

m Wszystkie dane odnoszg sie do temperatury na zasilaniu wyno-
szgcej 90°C.

m W tabelach uwzgledniono poduszke wodna, o ktérej mowa w nor-
mie EN 12828.

Przelicznik dla temperatur na zasilaniu innych niz 90°C

Zalecenia:

m Wybra¢ wystarczajgco wysokie cisnienie aktywacji zaworu bezpie-
czenstwa: pg, 2 po + 1,5 bar

m Z uwagi na wymagane cisnienie na doptywie dla pomp obiego-
wych rowniez w przypadku centrali na poddaszu ustawi¢ war-
to$¢ przewyzszajgca cisnienie wstepne co najmniej o 0,3 bar:
po = 1,5 bar

m Jako cisnienie napetniania lub ci$nienie poczatkowe wody w przy-
padku odpowietrzonej, zimnej instalacji ustawi¢ wartosé przewyz-
szajgcg cisnienie wstepne co najmniej 0 0,3 bar: pg = py + 0,3 bar

Temperatura na zasila- 50 55 60 65 70 75 80 85 920 95 100
niu °C

Wspotczynnik przelicze- 3,03 2,50 2,13 1,82 1,59 1,39 1,24 1,11 1,00 0,90 0,82
niowy

Podzieli¢ wielkos¢ naczynia znaleziong w powyzszych tabelach przez przelicznik.
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